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PJREFACE
BY

THE TRANSLATOR.

À O endeavour to transfer unblemijhed into thè 
EngliJJi Language thè numberlefs Seauties with 
which thè Bafia of Secundus abound, mujl be 
reckoneda very daring Attempi—an Attempi in 
which I am noi vain enough to fuppofe that I 
havefucceeded: allthatlcan hope to haveejfeéìed 
by this leeak Effort of my Pen is, to have drawn 
a deferving Authorfrom that Oblivion in zehich 
he has been fo long buried: and it were to be 
wiflted, that what I have done might prove'an In-

© The Warburg Institute. This material is licensed under a Creative Commons Attribution Non Commercial 3.0 Unported License



,11 PREFACE.

centìve tofome other Perfon, whofe Abilities may 
render him more capable, and whofe Occupations 
in Life may better permit him, to do that Juf- 
tice to Secundus which mine willnot, by giving 
thè World a more elegant Tranjlation ofthisjin- 
gular and truly beautiful Part ofhis Works, or 
of fonie other Part, as his Fancy.may lead him. 

• *

This Tranflation throughout is confrontedwith
thè originai Latin; thè Prefervation of which,

* as every Edition of Secundus is note bccome ex-
tremely fcarce, is what I con alone expeèì will
any Way recommend my Book to thè Public.
For my Verfification, Ifubmit it to thè Candour
of thè Reader: it mas begun as a mere Matier
of Amufement ; nor had I any Intention of puh-
liftdng it, lili I found that I had imperceptibly

finifticd thè Whole of thè Balìa ; when, conjìder-

ing how Utile this Author was known, yet how
much he merited Attentigli, I was temptedto ojfer
fo thè World my Tranflation of kis Kiffes, in-

. idifferent as it may be*

I
le remains that I Jhould make fonie Apology 

far thè Pieces added at thè End of this Work. 
It is trite, theycannot bpajl ali theBeautiesof 'Se 
cundus; yet they are pretty enough, and may 
pleaje fonie ofthofe who take a Delightin Poems 
ofthis Nature ; but even ifwe grani them only a 
fcanty Share of Merit, ree muft at leajl allow 
1hem thè 'Advantage of ferving as a Foil to thè. 
fuperior Excellence of tìie Dutch Poet.
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AN "

ESSAY
ON THE

LIFE AND WRITINGS
of

SECUNDUS.

ali thè modern Latin Poets, none perhaps 
has remained longer in Obicurity than Joannes 
Secundus, owing to what Caufe we fhall noi 
pretend to determine ; yet no Autlior has been 
more efteemed by thè few who bave read him, 
as well for thè Purity and Elegance of his 
Language, as for thè fingular Beauty of his 
Thoughts. Confidering, then, that Obfcurity 
in which he has fo long continued, it is not 
very wonderful that fo few Circumltances can 
he collecìed with regard to his Hiftory. For 
thè following Anecdotes of his Life we are 
chiefly indebted to a little Treatife in thè laft 
Edition of his Works publifhed by Scrmerius, 
in thè Yearl631; and thefe Anecdotes are 
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VI AN ESSAY ON THE LIFE

are not regularly drawn up into a complete Life 
of our Author : therefore if our Account of Se 
cundus be not entirely fatisfacìory to thè Read- 
ST, it muli be attributed to a Want of thè Ex-' 
iftence of neceffaiy Materials.

That Joannes Secundus was defcended from 
an antient and illuftriòus Family in thè Nether- 
lands, is undoubted. His Father Nicoiaus Eve- 
rardus was born in thè Neighbourhood of Mid- 
delburg (hence he, is often ftyled Midddburg- 
enfis), which is thè ehief Town of thè Province 
of .Zealand, and fituated in thè IJland of Wal- 
cheren, belonging to that Province.

Everard'iis was accóunted a Man of greàt 
Eruclition, rernarkably learned in thè Law, and 
had every Qualification that might complete 
thè Gentleman as well asthe Scholar; in fhort, 
he was a fhining Cbaratìer, and could not fail 
by fuch Abilities and Poìitenefs as he pofferTed 
to diftinguiih himfelf as a Courtier, in which 
Sphere of Life Fortune had placed him : ac-^ 
cordingly we find him a great Favourite with 
thè then Emperor Charles thè Fiftk, and having 
Employs of_the utmoft Importance (forhewas 
a Member of thè Grand Parliament or Council 
of MecHeien, and was alfo Prefident of thè States

ANB WRIT1NGS OF SECUNDUS. VII

of Holland and Zealand, refiding at thè Hague, 
during his Refidence at which Piace our 
Joannes Secundus Nicola'ius Was born^ Anno 
1511): he was afterwards tranflated to thè 
fame honourable Poix at Mechdm, where he 
ended his Days, Aug. 5, 1532, aged feventyj _ 
and at that Piace he was buried.

Whence our Poet acquired thè Names of 
Secundus and Nicola'ius may be a Matter of 
mudi Difpute, as we have nothing upon Re 
cord which fatisfaclorily clears up this Point. 
The Name of Nicola'i ali thè Children of Nico 
iaus Everardus look, poffibly, from their Fa- 
ther's Name Nicoiaus: but thè Name of Secun- 
dus, which diftinguifb.es our Author^ moft pro- 
bably had its Rife from fonie Puri ; for to be 
fure he was, as a Poet, Nemini Secundus.

But before we proceed any farther in our 
Hiftory of Secundus, let us take a View of thè 
Children of Nicoiaus E-verardus, which were 
five gens, and we believe three Daughters: 
they, were ali of a fcientific Calt; nay, fuch 
was thè Genius for Literature which this Family 
poflefled, that it even defcended to thè female 
Line, as we fliall fhew in mentioning Ifabella 
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Vlil AN ESSAY ON THE LIFli

Nicofa'ia. To fpeak ofthe Sons of-Everardns, 
then, in thè fame Order that they are fpokeri of 
in thatTreatife ofthe Family preferved by Scri- 
verius, we begin with Petrus Nicola'ius. He 
was an 'Ecclefiajtic ofthe Order of Premontre, 
alfo a Doétor of Diviniti/ and of Cimi Law. 
Next to him was Everardus Nicola'ius, who 
was a Meinber of thè Grand Council of Friez 
land., and of thè Grand Council of Mechelen; 
aftervvards Prefldent of Friezland, and of Me 
chelen; he was alfo a Knight ofthe Order of thè 
Golden Fleece. Then comes Nicolaus Grudius 
Nicola'ius (fo called, becaufe he was boro at 
Lovain, thè Inhabitants of which Country have 
fuppofed themfelves to be originally thè Grudii 
of Caj'ar.—Vide Caf. Comment. de Bel. Gai.) : 
he was Treafurer of thè Province of Brabant, 
and one of thè Privi/ Council; he was alfo 
Knight, and Regifter of thè Order of thè Gold 
en Fleece. Hadrianus Marius Nicola'ius is 
now to be fpoken of : he was a Knight, a Mem- 
ber ofthe Prwy Council, and High Chancellor 
of Guelderland and Zutphen.

Thus we fee that it was a Family diftinguifh- 
ed by Princely Favours ; nor were thefe four 
Brothers deficient in Point of Learning : on

AND WR1TINGS OF SECUNDUS. IX

thè contrary, we find many Encomiums paid to 
•their literaryMerits, particularly as Poets, That 
Nicolaus Grudius and Hadrianus Marius ex- 
celled in Poetry, is evident not only from thè 
Tefìimony of Secundus, but from their remain- 
ing Compofitions : thè Cymba Amoris of Ma 
rius is a moft elegant little Piece.

According to Scriverius, our Poet comes lali 
in Order, whofe Hiftory we ihall refume after 
having mentioned bis Sifter Ifabella Nicolaia. 
This Lady was an Honour to ber Sex, having 
a remarkably fine Tafte for polite and even 
claffical Learning : fhe was capable of corre- 
fponding in Latin, as we are informed by an 
Èpiftle of Secundus to ber, wherein he regrets 
thè Lofs that Society fuftained from Talents 
like her's being buried in a Cloifier; for that 
fhe fpent ber Days in a Convent is a Faci:, but 
upon what Account we are not informed. As to 
thè other Siflers of Secundus, notbing particular 
is related of them.

Such were thè Children of Nicolaus Eve- 
rardus by bis Lady Eliga Bladella, who was a 
Native of Mechelen, and endowed with every 
Temale Accooiplifhment. 
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X AN ESSAY ON THE -1IFE

To retura to Secundus. The Education of 
fo great a Genius m ufi; be allowed a Matter 
worthy of Refearch. Our Poet, we learn, firft 
trod thè Paths of Science under thè Direcìion 
of a Guide no lefs capable of leading hiin 
through them than interefted in thè Employ; 
we mean his own Father, who was Preceptor 
not to Secundus only, but to his Children in 
generai : and they, by their Appearance in Life 
afterwards, amply repaid thè Affiduity pf fuch
a Preceptor.

i

But Attention to public Bufinefs now oblig- 
ed Everardus to feek out fome fit Perfon to 
whom he might entrufl thè Education of his 
Son Joannes Secundus, which he could no 
longer fuperintend in fuch a Manner as to 
,enable hi in to make thè neceflary Improve- 
inents, to cut that Figure that he wifhed in 
thè Profeffion for which he intended hirn ; 
namely, thè 'JLaw.

Accordingly, he was put under thè Care of 
Jacobus Volcardus, who was every Way quali- 
ned for thè Undertaking, and whofe Death 
Secundus mentions in one of his Ntenia with 
no finali Concern. Rumoldus Stenemola fuc-

AND WEITINGS OF SECUNDUS. XI

ceeded him in thè Piace of Tutor, and his Abi- 
lities equalled thofe of Volcardus ; nor was Se- 
cundus fparing of his Compliments upon Ste-. 
nemola, for there are many in his Works : but, 
indeed, Secundus was a Youth of fuch a Caft, 
that he could not help retaining-a Veneration 
for ali who had affifted him in making any Ac-
quifition in Point of Learning.

^
It maj' not be improper to fpeak of our Po- 

et's Amufements, which are a ftill farther Proof 
of his Love for thè fine Arts ; thefe were 
Painting and Sculpture. When we fpeak of 
Secundus as a Poet, we do not reckon Poetry 
as an Amufement, but a principal Employ- 
rnent ; and it truly, was fuch with him, confi- 
dering thè Quantity of Verfes that he wrote : 
but he was an infpired Bard at a very early 
Age, for it is faid that he began to write Poetry 
Mrhen but ten, Years old. His originai Works 
in Painting and Sculpture are now extremely 
fcarce, and thè very Copies of them are., be- 
come alrnoft equally fo. We learn that he 
carved ali his own Family, his Miftreffes (of 
.whom we ihall make mentipn prefently), thè 
Emperor Charles thè Fifth, feveral great Per- 
•fonages of thofe Times, and many of his inti- 

a 6

fc'i' fe:

© The Warburg Institute. This material is licensed under a Creative Commons Attribution Non Commercial 3.0 Unported License



•*'
XIÌ AN ESSAY ON THE LIFE

mate Friends. In thè lali Edition of thè 
Works of Secundus, publifhed by Scriverius, 
there is a Piotare of his Miiirefs Julia, with 
this Infcription round it : , : ;

VATIS AMATORIS IULIA SCULPTA
MANU; .

which is faid to be engraved from an originai 
Carving of thal Lady, executed by Secundus's 
own Hand : a Copy of this Print, from thè 
Scriverian, adorns thè Title-page of thè pre- 
fent Edition ; although, indeed, it refers not to 
this Pari of thè Works of Secundus ; Néeera 
being thè Lady to whom his Booh of Kifjes 
was addreffedy-and not Julia. Julia, however, 
had equal Honours paid ber by thè divine Mufe 
of Secundus ; for fhe is thè peculiar Subjeéì of 
thè firft Book of his Elegies, which has her 
Name for its Title.

Secundus having nearly attained thè Age of 
twenty-one, it was thought neceffary that, un 
der fonie excellent Profeffor, he fliould regu- 
larly ftudy thè Civil Lazo, in which it was 
hoped he might one Day diftinguifh himfelf: 
for this Purpofe he quitted Mechelen, and went 
into France, where he acquired under thè ce-

AND WRITINGS OF SECUNDUS. _ X11I

lebrated Andreas Alciatus, at Bourges (a City 
in thè Orleanois), ali that Knowledge which 
was requisite to make him (bine in his Profef- 
fion. The Characìer of Alciatus as a Civilian 
is well known, being one of thè moft learned 
Men in thè Law of thofe Times, and having 

-ss**1 left inany excellent Treatifes behind him in 
that Science : he was likewife pofleffed of ge 
nerai polite Erudition, and had a Tura for 
Poetry ; which Turn beyond .a Doubt rnuft he]p 
to endear him to Secundus. The poetic Pieces 
of Andreas Alciatus are extant in feveral Col- 
leéìions of modern Latin Poetry, particularly 
his Emblems. -J ;.s:.rr.? .; :."-'/.

Our Poet, who had nowpaiTed aYear in thè 
Study of thè Law under this very able Teach- 
er, and.taken his Degrees, returned to Me-. 
chelen ; but it muft reqnire a. Soul equally im- 
paffioned with his to conceive his Uneafinefs, 
when he found upon his Return that his Julia 
was married; ihe • who had firft fanned his 
youthful Fires, and who had hitherto reigned

•-. fole Miftrefis of his Heart : for certain it is,
that our firft Imprefiìons of Love are not very

« eafily effaced, even by Time ; and it is not lefs
- certain, that Memory traces thefe Impreffions
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XÌV AN ESSAY ON THE LIFE

with a'peculiar Pleafure, as in fo doing it re- 
calls to our Minds tbofe Days of Innocence 
when we enjoyed Love in its pureft and moft 
difinterefted State. The many tender Things 
tbat Secundus wrote on being deprived of bis 
Julia may amply verify thefe Remarks.

However, Ventrilla fooli fupplied thè Lofs of 
Julia as a Miftrefs. She was paffionately fond 
of Secundus ; but there is Reafon to fiifpecl; 
that he was not fo much enamoured with her 
as with bis former Lady, or with bis Neutra, 
who fucceecled Venerilla in thè Empire of bis 
Affecìions. Ne&ra was thè laft Miftrefs of Se 
cundus, and,.no Doubt, had very fenfibly touch- 
ed bis Heart,,lìnee fhe infpired him with thè 
.moft vokrptuous Part of ali bis Writings ; we 
mean bis Book of KiJJès. The Perfon of Ne- 
•tzra we cannot particularize, no Carving or 
Pitture of her being exlant ,• but ber Characìer 
is drawn up al large by her Lover in bis Works 
more than once. In f'ew Words, fhe was a 
fair Inconjìant, who could play with thè Paf- 
fions of a fond Youth fo as to keep them per- 
petually inflamed ; and, as we learn that fhe 
was a Native of Spain, we may conclude her 
to bave been of no cold Difpofition.

AND WRITINGS OF SECUNDUS. XV

Let us now vievv Secundus at a Time of Life 
when thè World.opened more extenfive Pro- 
fpecìs to him. and wheri he began to enterin- 
to public Empìoy. Anno 1,533 we find he went 
into Spain, well recommended to People of 
thè higheft Rank (particularly Count Naffau), 
where' he became Secretary to thè Cardinal 
Joannes Tramerà, Archbifhop of Toledo, in a 
Department of Bufinefs which required a per- 
fecì: Knowledge of thè Latiti Tongue : how- 
ever, in thè Midft of his Occupations he ftill 
found Leifure to court thè Mufes, and wrote 
many Pieces, among which were his Kiffes; 
therefore we conclude it was while with thè 
Cardinal that he firft faw thè beauteous Sub- 

jecì; of them, Ne&ra.

Secundus had not been a Year in Spain be- 
fore thè Heat of thè Climate proved too pow- 
erf'ul for his Conftitution, being feized with a 
Fever which had certainly carried him off, but 
that Youth was on his Side. This Illnefs he 
mentions in a Work qf his, dated 1534.

The Year following, 1,535, he accompanied, 
by thè Advice of thè Cardinal Travera, thè 
Emperor Charles thè Fif$h to thè much cele- 
brated Siege ofTunis, againil tbat noted Pi-

: ; i!Ls*-f"^r
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XVÌ AN ESSAY ON THE LIFE

rate Barbar offa. The Emperor was attended 
in this Expedition by Numbers of Gentlemen 
of Rank and Fortune, who vventas Volunteers; 
and many Hardfhips tbey fuffered—Hardfhips 
but little fuited to thè foft Difpofition of Se- 
cundus, whofe Feats of military Valour at this 
Period are not upon Record ; but it is general- 
ly agreed tbat War was lefs bis Talent than 
Poetry. It appears remarkable, that Secundus 
wrote notbing poetical of Note upon thè Siege 
of Tunis, which might bave furniftied him with 
ampie Mailer for an Epic Poem ; but perhaps 
thè Subjecl was for fame Reafons difgufting to 
him.

Being returned from bis martial Expedition, 
thè Cardinal fent him upon a very honourable 
Embaffy to Rome, namely, to congratulate thè 
Pope Paul thè Third upon thè Succefs of thè 
Emperor's Arms ; but exlreme Illnefs overtak- 
ing him upon thè Roacl, he was neceffitated al- 
tnoft immediately to turn back, and feék thè 
Benefit of bis native Air, which recovered him.

Secundus, having now quitted thè Archbi/hop 
of Toledo, was employed by thè Bijhop of 
Vtrfcht in thè faine Office of Secretary ; and 
fo much had he hitherto diiìinguiflied himfelf

AND WKIT1NGS OF SECUNJMJS. XV11

by bis Abilities, that, in afhort Time after this, 
.he was fent for (without any other Recommen- 
dation than bis well-known Learning) by thè 
fìrft Prothonotary of thè Emperor Charles thè 
Fifth, who was then in Italy, to take upon 
him thè Charge of thofe Latin Letters figned 
by thè Emperar's own Hand. But before he 
could enter upon this new and honourable. 
Poti, Death put a Stop to bis Career of Glory ; 
for, being arrived at Saint Amand, in thè Dif- 
tricì; of Tournay, in order to meet upon Bufinefs 
thè Bijhop of Utrecht, who is Abbot or Pro- 
Abbot of thè Monaftery of Benediótines there, 
he was cut off by a violent Fever, within five 
Days after bis Arrivai, in thè very Flower of 
his Age (not having yet completed bis tvventy- 
fifth Year), Otìober 8th, 1536. He was in- 
lerred in thè Church of thè abovefaid Monaf 
tery ; and his near Relations erecìed a Marble 
Tomb to his Memory, whofe Infcription is thus 
preferved by Hubertus Mireeus, in thè firft 
Edition of his Elogii Belgarum.

I O ANNI HAGENSI, 
SEGRETARIO REVERENDISS. DO 
MINI TRAIECTENSIS, ET ABBATI^ 
HVIUS PRELATI, FRATRES ET SO- 

RORES POSVERE.

OBIIT A. ciò 13 XXXVI. 
Vili. KAL. OCTOS.
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XVJll AN ESSAY ON THE LIFE

Hubertus Mireeus alfo fpeaks of a fimilar 
French one.

Scriverius gives us thè following Epitapk, 
which he found in Dousa's Hand-writing :

IOANNI SECONDO HAGENSI BA- 
TAVO, I. Cto ORATORI AG POET^ 
CLARISS. FINGENDI QVOQ. AG 
SCVLPENDI LAVDATISS. ARTIFICI: 
QVI PPJMVM IN HISPANIIS, IOANNI 
TA VER/E TOLETANO CARDINALI; 
DEINDE IN PATRIA, ILLVSTRI GEOR- 
GIO AB EGMONDA, TRAIECTENSI 
YR3LSVLI, ET HVIVS LOCI PRIMATI, 
AB EPISTOLIS ET SECRETIS FVIT; 
POSTREMO AB CAROLO V. IMP. 
AUG. ACCERSITVS. VT EANDEM 
DEINCEPS APVD SE FVNCTIONEM 
OBIRET, IMMATVRA NIMIVM 
MORTE RAPTO, MATER, FRATRES, 
AG SORORES TRISTISSIMI DESI 

DERII MONIMENTVM 
POSVERVNT.

VIXIT AN. ufi ET xx. MENS x. DIES x.
OBIIT ANNO AB RESTITVTA SALV-

TE M. D. xxxyi. vm CA-
LEND. OCTOB.

This Epitaph was effaced during thè Civil 
Wars ; but Francifcus Sweertius, in bis Work

AND WRITINGS OF SECTTNDDS. XÌX

De Sek&is Orbis Chriftiani Deliciis, amorìg 
thè Tornacenfia, fhews it to be thus refìored 
in thè Nave of thè Monaftery Church of Saint 
Amand, by thè Abbot Carolus de Par, at thè 
Defìre of Dionyjìus Fillerius and Hieronymus 
Winghius. ,

IOANNI SECVNDO HAGIENSI, 
. Poeta celeberrimo 8f nulli fecundo : cujits tu- 
mulum hteretkorwnfuroi;e anno eia Io LXVI 
violatwn, C A B, o i. u s DE PAR Abbas,

oh lanti viri memoriam reftaurari C.
Obtjt anno do Io xxxvi, Kalend. O&ob.

a Secretis Georgi) Egmondani Traje£ienf.
Epifcopi, hwjus laci Pro-Abbatis.

Having informed our Readers of every Cir- 
cumftance that we are acquainted with relative 
to thè Life of Joannes Securtdus, which feems 
to have.been a Life chiefly fpent in Improve- 
ment, yet by no Means eftranged to Pleafure 
and thè Indulgence of thè fofter Paffions, let 
us now fay fomething of his Works, which, for 
thè Satisfaéìion of thofe who may be any Way 
folicitous in their Enquiries after this Author, 
we fhall enumerate as they ftand in thè laft 
Edition of Scriverius, which is thè raoft co-
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XX AN ESSAY ON THE LIFE

pious of any Edition of Secundus that we have 
yet feen. They are as follow :

Series operum omnium qua. reperiri 
potuerunt.

JULIA, Elegiarum, LIBER I.
AMORES, Elegiarum, LIBER li.
AD DIVERSOS, Elegiarum, LIBER IH.
BASIA, incomparabilis 8c divinus prorfus liber.
EPIGRAMMATA.
ODARUM, Liber unus.
EPISTOLARUM, Liber unus Elegiaco.
EPISTOLARUM, Liber alter Heroico car-

mine fcriptiis. 
FUNERUM, Liber unus. 
SYLWE, & CARMINUM Fragmenta. 
POEMATA nonnulla Fratrum. 
ITINERARIA Secondi tria; 8c 
EPISTOLA totidem, foluta oratione/

To thefe is added an Epiftle of Hadrianus 
Marius (Secundus's Brother) to Servatius Zaf- 

fenus, a Bookfeller at Lovain, which throws 
fome Light upon thè earlier Editions of Secun 
dus. Alfo a very excellent Treatife, entitled 
De Io : Secundo, Hagenjì ; Deque Nicolao 
Patre, fy Gente Nicola'ia ; which contains, up-

AND WPaTlNGS OF SECUNDUS. XXI

on thè Whole, thè moft fatisfaóìory Account 
of Secundus and his Family that we have yet 
met with ; and to this is added a little Poem of 
Douza's. Laftly, are fome Pieces under thè 
Title of Manes Io : Secundi ; AuSìoribus, Ha- 
driano Mario, et Nicolao Gnidio, Fratribus.

What Characìer thefe Works bear, is a Quef- 
tion hardly neceflary, when we fee prefixed to 
them thè Teftimonies of feveral excellent Cri- 
tics ; as Lilius Greg : Gyraldus, Julius C<zfar, 
Scaliger, Theodorus Beza, and many others 
equally celebrated in thè Republic of Letters : 
nor are thè Commendations of his Brothers 
and his Editors (Cripius and Scriverius in par- 
ticular) to be difregarded ; but, in fhort,, every 
Writer who mentions Secundus fpeaks of him 
with Rapture. To give our Readers a generai 
Idea of thè great Eftimation in which his 
Poems were held, we ftiall infert thè following 
Critique from a certain French Writer, which, 
upon thè Whole, is thè moft juft and concife 
of any that we know upon thè Subjeóì.

On a de ce jeùne Po'éte Latin troìs Livres 
d'Elegies ; un d'Epigrammes ; deux d'Epitres ; 
un d'Odes ; un de Silves ; un de Pieces funebres ;
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XXii AN ESSAY ON THE LIFE

un de Pieces galantes, qu'il a intitulé BASI A ; 
et quelques autres Ouvrages poetiqucs, qui ne fé 
peuvent point rapporter a aucune de ces efpeces. 
Ces Ouvrages font voir que SECUNDUS avoit 
fEjprit delicat, agreable, et enjoué ; ce qui ejt 
d'autant plus remarquable, qu'il etoit né dans 
un Climat qui ne paroit point favorable a la 
gentile ffe d'Efprit, qui ejl neceffaire a ceux qui 
veulent réujfir dans la belle Po'éfie. Ilnefor- 
toit rien de fa veine que d'excellent, quoiqu' 
elle futfori abundante, qu'elle coulàt uvee la 
plus grande facilitè du monde, et qu'il compo- 
fàtfur le champ tout ce qu'il vouloit. Il eji 
doux, tranquille, et fort net, dans fes Elegies ; 
fubtil et delicat dans fes Epigrammes ; agreable 
fy noble dans fes Vers Lyriques ; grave dans fes 
Pieces funebres, fans etre^ettfté ìli guindé. On 
peut dire en generai, qu'il a le Style plein, ele- 
gant, et tendre dans tousfes Ouvrages; et que, 
s'il avoit eu le loifir de travailler fy de fé per- 
Jeéìionner dans l'Epopèe ou le Poeme Epique, 
il y auroit excellé :—mais fa Mufe ejl un peu 
trop lafcive.

This young Poet has left us three Books of 
Elegies ; one of Epigrams ; two of Epijlles ; one 
of Sylva ; one of Furierà ; one ofgallant Pieces,

AND WEITINGS OF SECUNDUS. XXÌ1Ì

he has entitled BASI A ; and fame other 
poetical Produèìions, which no Way relate fa 
any of thè above-mentioned Kinds of Poetry. 
Thefe Works altogether prove, that SECUN 
DUS was poffeffed of a delicate, pleafing, and 
•lively Imagination ; which is by fo much thè 
more remarkable, as he was borri in a Climate 
that does noi appear thè mojì favourable to po 
lite Tafie,fo neceffary for ali who would diftin- 
guijh themfelves in elegant Poetry. His Ge 
nius, though extremely fertile, never produced 
nny Thing but wliat was excellent, and that 
with thè greatejì Eafe, and almoft injìantane- 
oujly. He isfweet, cairn, and at thè fame Time 
perjpicuous, in his Elegies; delicately fubtil in 
his Epigrams ; pleafmgly noble in his Lyric 
Compofltions ; grave in his Funera, without any 
Thing pompous or bombajìic. Injhort, through- 
out ali his Works we may pronounce his Style 

, to be full, elegant, and tender ; and we may be 
affured, thatf had his Leifure permitted him to 
have undertaken and improved himfelf in Epìc 
Poetry, he would have excelled in it : — but his 

ufe isfomewhat too wanton.

Secundus feenis to have been a generai Imi- 
tatpr of ali thè tender Writers of Antiquity, as
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Catullus, Tibullus, Propertius, C. Gallus, Ovid, 
Horace, &,c. ; but that he has particularly bor- 
rowed bis Expreffions from Tibullus and Pro-- 
pertius, will be very perceptible to any one 
who compares thofe Authors with Secundus, 
Catullus is iraagined to have given him thè 
firft Hint of bis Kiffes ; and we think it very 
probabìe, as tbere are many of thè Pieces of 
Catullus which may well be termed Bafia ; 
fuch are bis fifth, feventh, and ninth Carmina.

And bere it may not be improper to fpeak 
of Joannes Bonefonius, whofe Book of Kiffes, 
or Pancharis as it is called (from thè Lady's 
Name to whom thè KiJJès were addreffed), is 
evidently written in Imitation of thè Kiffes of 
Secundus. This Author was a Native of France, 
being born at Clermont, in Auvergne. He 
was Lieutenant General of Bar-fur-Seine, and 
flouriihed under thè Reign of Henry thè Third, 
but did not die till thè Reign of Louis thè 
Thirteenth. His Kiffes, which are thirty-two 
in Number, and to which. is added a Poem 
called Pervigilium Veneris, a poor Attempi 
after thè Manner of thè Epithalamium Lafci- 
•vum of Secundus, have thè higheft Encomiums 
beftowed upon them by Borrichìus, Rapiti,

AND WKITINGS OF SECUNDUS. XXV

Menage, and others; but, in generai, they 
are efteemed far inferior to thè Kiffes of thè 
Dutch Poet, as they are deficierit in that De- 
licacy of Thought and Expreffion which dif- 
tinguiib,ps Secundus : befides, thè greater Part 
of them, though they may be gdllant Pieces, 
cannot be called Bajia, as they no Way refer 
to thè Subjeéì ; for Inftance, thè following :

BONEFONII BASIUM XXIV,

Enftores tibi mitto difcolores, < 
Pallentemque rafani, et rofam rubentem ; 
Illam cùm afpicies, mifelli amantis 

': • futa pallidulos videre vultus.
Càm tueberù hanc rubare tìnóìam, 
Putes igne rubens cor intueri.

Which may be thus rendered :

la this little Wreath unite 
Rofes red, and Rofes white; 
Take it, beauteous Maid, and trace 
In thè White my love-fick Face : 
But thè Red's an Emblem true 
Of my Heart, inflam'd by you,

However, at thè End of this Book we have 
as a Specimen of thè Writing of Bone-
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fonius, one of thofe Kijfès which may be al- 
lowed thè Appellation.

The Works of this Poet are generally ac- 
companied with a Frenali Tranflation, which 
has been wrongfully attributed by ibme to 
Bonefonius himfelf ; and alfo with feveral 
pretty Pieces of thè old French Poetry, under 
thè Title of Gayetez Amoureufes ; }ret there are 
Editions of thè Latin of Bonefonius only. Be- 
fore we have done with this Author, Jet ,us add, 
that he .onght not to be confounded with his 
Son Joannes Bonefonius, who, we are inform- 
ed, was a Latin Poet, but .with whofe Writings 
we are unacquainted.

Though thè Works of Secundus have g.one 
through many Editions, yet ali are at prefent 
become extremely fcarce, thè earlier Ones in 
particular ; infomuch that this Poet is hardly 
known to have exifted. In an Englifh Tranf 
lation of his Bajìa, publifhed fome Years ago, 
was an Account of thè various Editions of Se 
cundus, by Way of Poftfcript to a Differtation 
to Sir Richard Mead, Bart. which Differta- 
tion, by thè Way, contains thè Life of Secun 
dus. The generai Heads of this Account we

AND WRITINGS OF SECUNDUS. XXVlj.

Siali here fet down, for thè Benèfit of fu eh as 
fnay be interetted or curiousin their Refearches 
after our Author.

That none of thè Works of Joannes S-ecun- 
dus carne out during his Life, is certain ; but 
we are informed, that, a fhort Time before he 
died, he had a Defign of publiftiing, and had 
already laid down thè Order in which his Pieces 
fliould be printed. This Order his Brother 
Marius adopted, who, after thè .Death of &.- 
cundus, was preparing an Edition of his Works 
for thè Prefs, but was diverted from his Defign, 
by thè following Incident..

SSecutidus's N<znia and Epitaph upon Sir 
Thomas More, an Englifhman, who \vas be- 
headed in thè Reign of our Henry thè Eighth 
(thè Nasnia figned Erafmus, and thè Epitaph 
Io : S.), were publifhed by a Gennari Printer 
fuvrerjtitioufly, and fome Time after republifh- 
ed (when thè Epitaph was figned Joannes Sa- 
pidus) ; but thè Copy which thè Bookfeller 
had procured being extremely imperfect, Ma 
rius, in Juftice to his deceafed Brother as a 
Scholar, publiihed correclly thè Nennia and Epi 
taph alone. This Book was prinled at Lovain,
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Anno \ 536, by Servatius Zafienus, and is now 
of ali others thè moft fcarce of any Edition of 
Secundus.

Baillet mentions the'JBa/ta of Secundus as 
having come out feparately, in 4to, Lugd. apud 
Griph. 1536, and another Edition of them in 
1539. Scriveri'iis alfo fpeaks of a 4to Edition 
of his Bafìa Separate, printed at Paris in 1538 ; 
and Baiila likewife fays, that his Regia Pe 
cunia, which is among thè Sylva in thè Scrì- 
verian Edition, was printed feparate, in 4to> 
Lugd. 1552.

But no Edition of thè Works of Secundus 
complete carne out till thè Year 1541, when 
an Edition was printed by Hermannus Borcu- 
lous, Batav. in fmall Svo, which was fuppofed 
to have been put out by Marius : ftill fonie po 
liticai Pieces'relative to thè Englijh Court were 
in this new Edition fuppreffed, for private 
Reafons.

The next perfecT; Edition of our Poet's 
Works was that of Gulielmus Cripius, which 
was publifhed at Paris in 156l, apud Andream 
Wechelum : it was a much fmaller Svo, and of

AND WKITINGS OF SECUNBUS. XXÌX

a much fairer Itnpreffion than thè former Edi 
tion; it- was alfo accompanied with tàie-Hymns 
and Epigrams of Marullus. And in thè Year 
1582 this Edition was reprinted.

Secundus afterwards appeared in a Work 
printed by Albinus, which contained Marul 
lus, Angerianus, 4 Secundus. It carne out in 
Germany, l'595, apud Bernardum- Albinum;. 
but this Edition, which is in 12mo, as to Let- 
ter and Paper, is much inferior to that of Cri 
pius. The Ntznia and Epitaph on Sir Thomas- 
More are in this Edition added,.as thè Produe- 
tions of Secundus.

We now come to thè Editions of Scriverius,, 
wh'o is by far thè beft, and we believe thè laft, 
Editor of Secundus. Scriverius publifhed his 
firft Edition in thè Year 1619;, Lugduni Bata- 
vorum, Typis Jacobi Marci : it is an Svo, and- 
containsj befides Amendments in thofe Poems 
which were before printed, thè following Ad- 
ditions : v-iz. a Colleéìion of very refpeéìable 
Tejlìmonies ; an Account of thè Life and Fa 
mily of Secundus ; thè Letter from Marius ta 
Zajjenus, concerning that Edition of his-Bro- 
ther's Works which Marius firft: publiftied ; 
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fome Fragments of Poetry ; a few {umiliar profc 
Epiftles by Secundus; and, laftly, thè three 
Itinerarie^ of Secundus, which are in Profe, 
and of an eafy elegant Style : thefe Itinerarìes 
were firft publifhed feparate at Leyden, by Hein- 
fius (who procured them from thè public Li 
brary of that Piace), ex officina Jacobi Marci, 
1618. The Subjeét of thè firft Itinerary of 
Secundus is, his Journey from Mechelen to 
Bourges, in Trance, when he went to Study 
under Alciatus; that of thè fecond, his Return 
from Sourges to Mechelen; and that of thè 
third, his Journey into Spain, which he very 
pieafingly defcribes as far as Almoigna. We 
uiuft remark, that in this Edition thè Bqfia are 
twenty-two in Number, as they include that 
Sylva of thè fecond Edilion of Scriverius en- 
litled Epithalamium Lafcivum, and thè 24th 
and 58th Epigrams. And we muft farther ob- 
ferve, that there are two Cuts : thè one is a 
Portrait of Secundus, reprefented with his carv- 
ing Implements before him, and holding in his 
Hand a little ovai Sculpture of his Miftrefs 
Julia ,- this Portrait is undoubtedly engraved 
from fome remarkable Painting by Score/lius : 
thè other Cut is a fmall Head of Julia, which, 
from thè Infcriplion round it, we raay conclude

AND \VEITINCS OF SECUNDUS. XXXI

to he copied from a Carving executed by thè 
Hand of ber Poet, and is moft probably thè 
fame as ttóti with which Secundus is drawn in 
his Hand.

The fecond Edition • of Scriverius carne out 
Lugduni Batavorum, apud Francifcum Plegerum, 
1031. It is in 12mo, and on a fmaller Type 
than thè former: its Emendations are confider- 
able; and among its Additions are particularly 
thè Poems of Nicolaus Grudius, and of Ha- 
drianus Marius, whofe Cymba Amoris is a moft 
beautiful Compofition. This Edition of Se 
cundus is, as far as we know, thè lateft and moft 
ampie of any hitherto publifhed; though thè 
Author from whom we bave extraéìed this Ac 
count of thè various Editions fays, that Bail- 
let mentions an Edition in 12mo, printed Lugd. 
JBatav. 1651, which he could neverget Intelli- 
gence of; nor can we. However, to thè Texfc 
of this laft Edition of Scriverius we have ad- 
hered throughout this Tranflation, concluding 
it to be thè beft.

It is proper to add, that thè chief Part of thè 
Works of Secundus are to be met with in, a 
Book, whofe Title is, Delights of thè Belgio
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Poets: it was publifhed at Francfort in l6nw, 
-4»wo 1614, by Ranutius Gerus, which is only 
thè Author's real Name James Gruterus àifguif- 
ed under an Anagram. This Work is divided 
into four Parts; thè fourth contains thè Poems 
of Secundus; thè tbird, thofe of his Brother 
Hadriauu& Marius; and thè iecond Pari, thè 
Poems of his Brother Nicolaits Grudius.

Thus mudi, for thè Editions of Secundus i 
Jet us come novv to his Tranflators and Imi- 
tators. That Part of his Works which had 
thè greatefì Share of Beauty and Originality, 
we inay conclude, would be niolt likely to be 
tranflated and imitated : in Effecì, it has fo 
proved ; for except his Book of Kiffes, which 
are indifputably truly beautif'ul and originai, 
we cannot find that any entire feleéì Portion 
of his Works has been attempted, though we 
have feen feveral occafional Tranflations of his 
Epigrams and Elegies. But thè Bajia, which 
have ever been in thè higheft Efìeem, can 
boaft a very early Imitator, Bonefonius : he 
has been already fpoken of ; therefore we will 
proceed to his firft Tranflalor in any modera 
LanguagCj who was a Mr. Stanley, well known 
for having written that much efteemed Work,
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The Lives of thè Philofophers. He tranflated 
into Englifh fourteen only of thè nineteen Ba 
jìa of Secundus (omitting thè 8th, lOtb, llth, 
12th, and 14th), which were publiflied, with 
many other mifcellaneous Poems and Tranjla- 
tion», in thè Year 1651. This is now a very 
rare and valuable Book; but its Scarcity is 
hardly to be regretted, were it not for its An- 
tiquity, as Mr. Stanley's Numbers would but 
little pleafe a rnodern Ear.

To enquire how far Secundus has been co- 
pied in any other Tongue would be tedious, 
and indeed would lead us far beyond thè in- 
tended Bounds of this Effay ; yet we cannot 
help taking Notice of a very fplendid Publica- 
tion of Monfieur Dorat's, which carne out 
fome Years ago in France, entitled Les Baifers: 
it is enriched with Vignettes and Cuis-de- 
Lampes, reprefenting thè Subjecì; of every Kifs ; 
and bere moft of thè Bafia of Secundus are 
imitated, not tranflated. This Book fells at an 
exorbitant Price; D~U* thè Engravings, it is 
true, are inimitable. Some One was foon after 
induced to put out thè Bafia of Secundus very 
imperfedìly copied, and accompanied with a 
miferable French Tranflation in Profe, whicli
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thè Author fays may ferve as a Supplement to 
die Kijjes of Monjìeur Dorat : btit this Edition 
is not worth mention, nor fhould we have 
touched upon it, had not Monjìeur Dorat's 
Book led us to it. To retimi to thè Engliflt. 
Tranflations.

That celebrated Poet Mr. Fenton tranflated 
thejìrjl andfecond Bajia in fuch. a Manner as 
makes us regret that he had. not tranflated 
them. ali ; and Mr. Ward, Author of leverai 
good Poems, among which his Phtznix Park 
is in no fmall Eftimation, tranflated thè ninth 
and Jlxteenth. Tbey are to be found in thè re- 
fpecìive Collecìions of thefe Authors.

Bu.t thè only Tranflation of thè Kijjès of Se- 
cundus complete, that has hitherto appeared, 
carne out in 1731, printed by Henry Lintot, in 
12niOj without thè Author's Name affixed to it. 
This Tranflation is every where accompanied 
with thè originai Latin; but though it is an 
Edition of fuch late Date, it is at prefent with 
Difnculty procured. It has Copies, engraved 
by thè celebrated Picart, of thè Cuts of Se- 
cundus and Julia from thè Scriverian Edition : 
that of Secundus comprehends thè whole duo-
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decimo Leaf ; but that of Julia is fmall, and 
placed in thè Middle of thè Title-page*. It 
contains a Diflertation, treating of thè Life of 

, Secundus, with a Poftfcript concerning thè va- 
.rious Editions ; and another Diflertation which 
forms a Critique upon thè Bajia. The Tranf 
lations of Fenton and Ward are preferved ; and 
thè two Epigrams inchided among thè Bajia 
of thè firft Edition of Scriverius ftand here, one 
by Way of Prologue, thè other by Way of 
Epilogue, lo thè Kiffes. The Epithalamium, 
or 20th Kifs in thè firft Edition of Scriverius, 
is alfo retained ; but neither this nor thè Epi- 
grams have we tranflated, as they are, with 
great Propriety, not clafled among thè Eajìa 
in thè fecond Edition of Scriverius. However, 
thè Epithalamium of Joannes Secundus having 
ever been acknowledged a moft finiflied Piece, 
we (hall here infert it, as well as that Tranflator's 
¥erfification of it.

* The Putlilber of thè prefent Edition having been fortunate 
enough to purohafe thefe two Copper-plates, has prefiied them as 
«pprqpriate-Ornaments of thè Work.
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JH. ORA fuavicula, fy voluptuofà, 

Hora Blanditiis, Lepore, Rifu, 

Hora Deliciis, Jocis, Sufurris, 

Hora Suaviolis, parigue magnis 

Cum Dns fy JOVK tranfigenda forte;

THE

EPITHALAMIUM.

A HE Hour is. come, with PJeafure crovvn'd ; 

Borne in ETERNAL Order round. 
Hour ! of endearing Looks and Smiles ! 
Hour ! of voluptuous Sports and Wiles ! 
Hour ! fraught with fondly-raurm'ring Sighs ! 

Hour ! bleft with foftly-dying Eyes ! 
Hour! with commingling KISSES SAVÈET ! 
Hour! with tranfporting Blifs repléte !' 

Hour ! worthy ev'n of GODS ABOVE ! 
Hour,! worthy all-commanding JOVE ! 

B 2
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Hora qua poterai beatiorem 

Nec GNYDI DEA fanéìa polliceri; 

Nec qui, cumpharetrà pererrat orbem, 

Curis Gaudio, delicata mifcens, • 

Penna fplendidus aurea CUPIDO ; 

Magni PRONUBA nec SOROR TONANTIS ; 

Nec quijloridulas HYMEN Puellas, 

Raptus è grernia tenace Matrum, 

Involvit cupidis Viri lacertis 

RUPIS Incoia Jloriger CANORA; 

AdvtEta ejt, ferie rotante COELI.

O ! FEL1X JUVENIS ! PuELLA FELIX !

FELIX SPONSE ! cui cucita fiamma 
Jam nunc in gsminis quiefcet ulnis,

EPITHALAMIUM.

For not a fairer-omen'd Hour " v . 
.. Couid promife thè kind *GNIDIAN POW'R ! 

Not tender CUPID could beilow ! 
The Boy with Silver-fplendid -Bow^ 
And Golden Wing ; delicious Boy ! 
That Sorrow fèlli allays with Joy. 
Nor, wont at Nuptials to prefide, 
fSnE, that of JOVE is SISTER-BRIDE ! 
Nor JHEj on TUNEFUL || SUMMIT born,, 
THE GOD, whom flow'ry Wrealhs adorni 
Who blooming Beauty tears avvay ! 
Bears offby Porce thè charming Prey ! 
From thè reluéìant Mother tears ! 
To thè rapacious Lover bears ! 
Hour ! long defir'd-! Hour ! long delay'd ! 
THRICE HAPPY YOUTH ! THRICE HAPPY 

MAID !

THRICE HAPPY YOUTH ! fupremely bleft ! 
Of ev'ry Wifh in One poffeft ! ;' : S ' ' ' '

* Vemis. f Juno. J Hymen. \\ Helicon. 
B3
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Fucila, cetkerià beala forma !

Qualem magna VENUS, velitque JUNO,

Et qua caffide MARTIA refulget

Sanéto vertice procreata, PALLAS;

Si, junStoi, fcatuant adire valleis

Umbrofas iterum vìrentis IDJE ;

Quàfpeélanda, vel Urne, vel HMC, vel ILLA,

(Quovisjudicio) fuperba, malum,

Vicìrix, aureolum reperiti ajìris.

O! FELIX JUVENIS ! PuELLA FELlX !

FELIX SPONSA ! cui cupitus Ardor 

Affufus modo leéìulo in beato, 

Stringet colla tenacibus lacertis, 

Injìgni Juvenis venujtus ore !

^ EPITHALAMIUM.

ToThee, thè M AI D, of Form Divine, 
Comes, feeming loath, but inly Thine. 
Such Form, as JUNO'S felf might chufe, 
Nor yet thè MARTIAL MAID refufe ; 
(Tho' THAT thè ^THEREAL Sceptre fways ! 
AndTnis thèfliiningShield difplays!) 
Nor yet thè CYPRIAN QUEEN difdain ; 
Bent to vefeek thè PHRYGIAN SWAIN, 
And Caule of Beauty re-decide, 
In fhady Vale of flow'ring IDE. 
How fare to gain thè Golden Prize, 
(Tho'judg'd by lefs-difcerning Eyes) 
She, in that matchlefs Form array'd ? 
THRICE HAPPY YOUTH! THRICE HAPPY 

MAID!

THRICE HAPPY MAID! fupremely blefi ! 
Of ev'ry Wifli in One pofleft ! 
To Thee, on Wings of LOVE and TRUTH, 
Comes, ali devote, thè raptur'd YOUTH. 
Thy bending Neck with eager Hold, 
T"~ -r Waift impatient to infold. 
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IJìis qui rofe'is tuis labellìs,

Ijìis qui nive'is tuis pqpillis,

Ifto qui rutilante crine taéìus, 

Ifto lumine qui loquace tiiéìus, 

Jampridem tacito voratur igni. 

Lentumgue increpat, ufque Sf ufque, SOLEM 

Tardamque invocai, ufque fy ufque, LUNAM.

O! FELIX JUVENIS! PuELLA JJELIX !

Votis, FERVIDE SPONSE, pcirce votis ; 

Et fufpiria mitte, mitte quejìus. 

Tempus accelerai fuàve. Mitis 

Exaudit gemitus VENUS Suorum. 

Condii CYNTHIUS ora, condii ora; 

Seque gurgite perluens IBERO

i'J

EPITHALAMIXJM.

While, for that Hair of eafy Flow !, DO ,
While, for that Breaft of Virgin Snow !
While, for that Lip of rofy Dye !
While, for that fweetly-fpeaking Eye ! 
With fileni Pafiìon he expires, 
And burns with ftill-confuming Fires. 
Now PHCEBUS, flovv to quit thè Skies ! 
Now loit'ring PHCEBE, flow to rife ! 
Perfifts, alternate, to upbraid. 
THRICE HAPPY YOUTH 1 THRICE HAPPY 

MAID£

Spare, YOUTH, ypur VowSj vain Off'rings
fpare !

Forbear your needlefs Sighs, forbear !. 
Lo ! Time, in ever-varying Race, 
Brings on at laft thè wifh'd-for Space. 
Mild VENUS, with propitiOus Ears, 
The Sorrows of her Vot'ries hears. 
While CYNTHIUS, down thè WESTERN Steeps, 
Low plunges in IBERIAN Deeps ; 
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Cedit NOCTI-VAG.SE locum SORORÌÌ J ! 

Et quo grattar haud relucttlGNìs ' 

Conjunéìis animis AMORE dulci, 

Producit caput, emicatque CJELO 

Duéìor HESPERUS aurea caterva.

O! FELIX JUVENIS ! PuELLA FELIX !

Jam VIRGO Tlialamum fubibit; unde 

Ne VIRGO redeat, Mante, cura. 

Jam VIRGO nive'is locata fùlcris 

Adventum cupiet tuum, tremetque ; 

Perfufa ingenuo rubare màlas. 

Forfan Sf Lachrymis gente madebunt, 

Et Sufpiria fundet, fy Querélas. 

At tu nil remoratus, fy Querélas,

EPITHALAMIUM. " 11

And quits thè ampie Fields of Air 
To bis NIGHT-WAND'RING SISTER'S Care. 
Than Whom, no Light more grateful fliines, 
To Souls which MUTUAL JLovE conjoms. 
Not HE that leads thè Stars along, 
Brighteft ofall thè glitt'ring Throng ; 
HESPER ! with Golden Torch diiplay'd ! 
THRICE HAPPY YOUTH i THRICE HAPPY 

MAID !

See ! where thè MAID, all-panting, lies ! 
(Ah ! never more a MAID to rife !) 
And longs, yet trembles at thy Tread ; 
Her Cheeks perfus'd with decent Red : 
Expreffing half ber inward Flame ! 
Half fpringing from ingenuous Shame ! 
Tears from ber Eyes, perhaps, may fìeal, 
Her Joys thè better to conceal ; 
Then Sighs, with Grief unreal fraught, 
Then follow Plaints of Wrongs unlhought. 
But cèafe not Thou with idle Fears ; 
For ali ber Plaints, or Sighs, or Tears. 

B 6
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12 EPITHALAMIUM. 

Et Sufpiria, Lachrymafque tolles; 

Abftergens oculos tuo ore ; dulce 

Murmur prò Querimoniis reponens.

O ! FELIX JuVENIs! PuELLA FELIX !
t.

Ergo, membra ubi VIRGINIS decora 

Felix candida le&ulus fovebit ; 

(Membra! languidulo parata SOMNO !) 

Et molli quoque te toro locatum, 

Supra purpureos, beata, Reges 

Supra conftituet JOVEM, DIONE. 

Mox te blandidicis parare Rixis, 

Mox te molliculiz parare Pugna, 

Motus occipies calore jufio 

Belli profpera Signa non cruenti

EPITHALAMIUM. ,13

Kifs'd be thè Tears from off her Eyes ! -;\\-^i 
With tender Murmurs ftopp'd her Sighs ! 
With Soothings foft her Plaints allay'd ! 
THKICE HAPPY YOUTH ! THEICE HAPPY 

MAID!

The MAIDJ in decent Order plac'd, 
With ev'ry Bridal Honour grac^d ; 
Thro' ali her Limbs begin to fpread 
The Glovvings of thè Genial Bed, 
And languid Sleep difpofe to take; 
Did not thè YOUTH^ more watchful^ wake; 

^And thè mild QUEEN of fierce Defire, 
With Warrnth, not difproportion'd., fire : 
Taught hence nor purpled Kings to prize, 
Nor fcepter'd JOVE, that rules thè Skies. 
Soon far foft Combats He prepares, 
And gentle Toils of am'rous Wars. 
Declar'd, but with.no loud Alarms! 
Begun, but with no dreaded Arms ;
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14 EPITHALAMIUM. 

Figens mille protervus hic et illic, 

Collo BASIA multa, multa màlis; 

Labris BASIA plura, plura ocellis. 

Repugnabit, fy " Improbum" vocabit ; 

Et dicet ,• " Satis e/i" fremente voce ; 

Arcebitque manu proterva labra; 

Propelletque manu manum protervam. 

O! NOCTEM TER, ET AMPLIUS, BEATAM!

Pugnet, Strenua; pugnet, lila. Pafci 

Pugnando teneri volunt AMOHES. 

Pugnando tibi duplicatus ardor 

Vireis fufficiet novas in arma. 

Turic, per candida colla, fune, per illud 

Quod certat ebori nitore peóius, 

Nunc per entra tenella,perqve ventrem,

"11

EPIIHAL'ASIIUM. 15

KISSES ! which, wanton as he fìrays, 
He darts a thoufand wanton Ways; 
At Mouth or Neck, at Eyes or Cheeks. 
HIM humbly SHE fall oft bei'peaks ; 
Entreats, " AN HELPLESS MAID to fpare !" 
And begs, with trembling Voice,, " FORSE AE !" 
Full oft bis Rudenefs loudly blameSj 
His boundlefs Infolence proclaims ; 
His Lips, with Lips averfe, withflands, 
With Hands, reilrains bis roving Hands. 
Refiftance fweet ! Delicious Figlit ! 
O! NIGHT ! O! DOUBLY IIAPPY NIGHT!

CONTENTION obftinate fucceeds : 
The tender LOVES CONTENTION feeds; 
By that redoubled Ardor burns ! 
By that redoubled Strength returns. 
Now o'er ber Neck take nimble Flight, 
Her Breaft as fpotlefs Iv'ry white ! 
Her Waift of graduai rifing Charms ! 
Soft moulded Legs ! fmooth polifh'd Arms !
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16

Et qua; proximafunt fy huic if ìllis, 

Saltu valve agili manumfalacem : 

Et tot milita junge BASIORUM 

Quot COELUM rutilos tenebit Igneis.

O! NOCTEM, gUATER ET QUATER, BEATAM.1

Nec definì tibi blanduleeque voces ; 

Et quacunquejuvant perita verbo; 

Nec cum murmure-jìbili fuàves. 

Qualeis, dant ZEPHYROfonante blandùm, 

Frondes ! Quale, columba ! Quale, cygnus 

Annofus moriente j'pirat ore ! 

Donec viéìa potentibus fagittis, 

Et caco PUERI VOLANTIS igne, 

Paulatim, minùs fy minùs, fe-oera, 

Ponet purpureum toro Pudorem ;

EPITHALAMÌUM.

Search ali thè Tracìs, in curious Sport, 
Condutìive to thè CYPRIAN COURT. 
Thro' ali thè dark Recefles go, 
And ali thè Shady Coverts know. 
To this unnumber'd KISSES join, 
Unnumber'd as thè Stars that fhine^ 
Commingling Rays of blended Light.
O ! NlGHT ! O ! DOUBLY HAPPY NlGHT !

Then fpare no Blandifliments of LOVE. 
Sounds, that with foft'ning Flatt'ry move ! 
Sighsj that with foothing Murmur pleafe ! 
The Injur'd VIRGIN to appeafe. 
SuchJ aswhen ZEPHYR fansthe Grove, 
Or coos thè am'rous-billing Dove. 
Or fings thè Swan with tuneful Breath, 
Confcious of near-approaching DEATH ! 
Till pierc'd by CCPID'S pow'rful Dart, 
As by Degrees relents her Heart, 
The VIRGIN, lefs and lefs fevere, 
Quìts, by Degrees, her ftubborn Fear.

17
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18 EPITHALAMIUM. 

Collum in brachici nexuofa dedens, 

..Collo brachici nexuofa Jiringens. x

O ! NOCTEM QUATEK, O ! QUATEE BEATAM !

Tunc, tunc, OSCULA delicata fumes, 

Nullis contemerata qua rapinis, 

Harebunt vario morata ntxu. 

, Tunc lufusjimileis, pareifque VIRGO 

Reddet delicias; fy os hiulcum 

Jampridem patulo, licenter, ori 

Committms, anima lilridinofo 

Fragrantis cupidum beabit kaujìu. 

Max luju quoque molliore ludens, 

Dicet blanditias fuàviores ; 

Emittet digitos licentiores; 

Finget nequitiam falaciorem. 

O ! NOCTEM, NIMIS ET NIMIS, BEATAM !

* EPITHALAMIUM. 19 

Now on your Arms ber Neck reclines ; 
Now with.her Arms your Neck intwines; 
As LOVE'S refiftlefs Flames incite. 
O! NIGHT! O! DOUBLY HAPPY NIGHT!

Sweet KISSES fhall reward your Pains ;
KISSES! which no rude Rapine fìains!
From Lips on i'welling Lips that fwell !

From Lips on dwelling Lips ihat dwell !

That Play return with equal Play !
That Blifs with equal Blifs repay !
That vital Stores, from either Heart
Imbibing, Soul for Soul impari.
Till now thè MAID, advent'rous grown,
Attempts new Frolics of her own. 

Now fuffers, Strangers to thè Way, 
Her far more daring Hands to ftray. 
Now Sports far more falacious feeks, 
Now Words far more licentious fpeaks. 
Words ! that paft Suff'rings well requite. 
O! NTGHT ! O! DOUBLY HAPPY Nroi-iT !
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20 EPITHALAMIUM.

Tunc, arma expedienda ; fune, " AD ARMA" 

Et VENUS vocat, fy vocat CUPIDO: 

Tunc, in vulnera grata proruendum. 

Huc, illuc, agilisferatur hajìa; 

Quam, crebro furibunda verfet ièìu, 

Non MARTIS SOROR, ajì AMICA MARTIS, 
Semper lata nò-co cruore, CYPRIS. 

JVec quies lattri laboriofo 

Detur, mobilibus nec ulla coxis: 

Donec deficiente voce anhelà, 

Donec deficientibus meduttis, 

Membris languidulis, madens uterque 

Sudabit varii liquoris undas.
r

O! NoCTEM NIMIS, O! NIMIS, BEATAM ! *"

>

Sudate ut libet, fy dièfque longas 

Noéìeifque exigite impotente lufu!

»' V'V' IÌ -EPITHALAMIUM. 21

To ARMS ! To ARMS ! now CUPID founds. 
Now is thè Time for grateful Wounds. 
Here VENUS waves thè nimble Spear;— 
VENUS is WARLIKE GODDESS here. 
Here not thy SISTER,, MAKS^ prefides. 
Thy MISTRESS in thefe Conflitìs prides. 
While clofe engagé thè ftruggling Foes, 
And, reftlefs^ Breafì to Breaft oppofe. 
While eager This difputes thè Field^ 
And That alike difdains to yield. 
Till, lo ! in breathlefs Tranfports tofì, 
Till in refiftlefs Raptures loft, ^ 
Their Limbs with liquid Dews diftil, 
Their Hearts with pleafmg Horrors thrill ; 
And faint away in wild Delight.
Ol)NlGHT ! O ! DOUBLY HAPPY NlGHT !

O ! may You oft thefe Sports renew, 
And thro' iong Days and Nights purfue ! 
With many an early Moon begun ! 
Prolong'd to many a fetting Sun !
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22 EPITHALAMIUM. " 

Et brevi date Liberofque dulceis, 

Et longo ordine blandulos Nepotes, 

Qua vobis Senii minuta turba 

Olimfollicitos levabit Annos ; 

Arcebit querulos toro Dolpres; 

Languentum tremulosfovebit Artus ; 

Componet tumulo pios Parentes.

O! FELIX JUVENIS ! P0ELLA FELIx!

EPITHALAMIUM. ! 
May a Fair OfFspring crown your Joys, 
OF prattling Girls and Fmiling Boys ! 
And yet another OfFspring riFe! 
Sweet Objeéìs to Parental Eyes ! 
The Cares, affiduous to afFuage, 
That ftill folicit quer'lous Age. 
CareFul your trembling Limbs to ftay, • 
That Fall with unperceiv'd Decay. 
Pious, when Fummon'd hence you go, 
The laft kind Office to beftow. 
Office ! with unFeign'd Sorrow paid ! 
THRICE HAPPY YOUTH ! THEICE HAPPY 

MAID!
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BÀSIUM I.

> UM 'VENUS AscANirM/wper alta CYTHEEA

tuli/et, 

Sopitum teneris impofuit violis ;

Cum Venus Afcanium"} from Virgil.

At Venus Afcanio placidam per membra qmetem 

Irrigai:, et fotum gremii) Dea tallit in altos 

Idalie lucos, ubi mollis Amaracus illum 

Floribus et dulci afpirans comple&itur umbrd.

VIRG., jEneid, lib. I.

KISSES.

KISS I.

WiHEN young ASCANIUS by thè QUEEN
or LOVE

Was borne to i'weet CYTHEKA'S lofty Grove, 
His languid Limbs upon a Couch fhe laid, . 
A fragrant Couch ! of hew-blown Vi'ìets made;

The Goddefs then to young Afcanius flies, 
And in a pleafirig Sluraber feals his Eyes ; 
Lull'd in ber Lap, amidft a Train of Loves, 
She gently bears him to her blifsful Groves ; 
Then with a Wreath of Myrtle crowns his Head, 
And foftly lays him on a flow'ry Bed.

DRYDEN. C 2'
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218 BASIA.

Albarum nimbos circumfuditque rofarum,

Et totum liquido fparfit odore locum.

.Mox veteres animo revocami ADONIDIS igneis, 

Notus Sf irrepfit ima per offa calor.

O, quoties voluti circondare colla tiepotis? 

O, quoties dixit? " Talis ADONIS erat !"

Sedplacidam~PwRi metuens turbare quietem, 

Fixit vicinis BASIA mille rofis.

Ecce calent ilice, cupideeque per ora DIONES 

Aura, fufarranti fiamme, lenta fubit.

25...

TheblifsfiilBow'rwithfhadpwingRofescrown'd, 
And balmy-breathing Airs djffus'd arou-nd.

The fleeping YOÙTII in iìlence flie admir'd; 
Andj with Remeinbrance of ADONIS fir'd,, 
Her wonted FJames in fiercer Tides return'd, 
Thrill'd in each Vein^ and in ber Bofom burn'd. 
Hpw oft £he wifli'd, as thè furvey'd his Charms., 
Around his Neck to throw her eager Arms ! 
Oft would {he fay, admiring ev'ry Grace, 
" Such was ADONIS! iuch his lovely Face!" 
But fearing left fuch fond Excefs of Joy 
Might break theSlumberof thè BEATJTEOUS BOY, 
On ev'ry Rofe-bud, thal around him blow'd, 
A Thoui'and necìar'd KISSES fhe beftovv'd ; 
And ftraight each op'ning Bud, which late was

white,
Blufh'd a warm Crimfon to th' aftonifll'd Sight. 
Stili in DIONE'S Breaft foft Wifhes rife, 
Soft Wifhes ! venled by foft-whifper'd Sighs ! 

C 3

© The Warburg Institute. This material is licensed under a Creative Commons Attribution Non Commercial 3.0 Unported License



JBO BASTA. 

Quotque rofas tetigit, tot BASI A nata repente 

Gaudio, reddebant multiplicata DEM.

/

At CYTHEREA, natans nive'isper nubila Cygnis, 

\ Jngentis terra capii obire globum.

TRIPTOI,EMIQUE»Zorfo, i/<ZCMH& OSCULA gleblS

Sparfit, Sf ignotos ter dedit orefonos.

Inde feges falix nata eft mortalibus agris; 

Inde medela meis unica nata malis.

KISSES-. .31

s^ by ber Lips unnumber'd Rofes prefs'd, 
KISSES unfolding in fweet Bloom confefs'd; 
And, ^flufh'd with Rapture at each new-bora

She felt her fwelling Soul o'erwlielta'd in Blifs.

No\v, fromthisOrb to Realms of brighter Day 
The Car-drawn GODDESS i'peeds her airy Way; 
As in gay Pomp thè harnefs'd Cygnets fly^ 
TReir fnow-white Pinions glitter thro' thè Sky: 
And like TEIPTOLEMUS^ whofe bounteotlsHand 
Strew'd golden Plenty o'er thè fertile Land; 
Fa ir CYTHEREAj as fhe flew along,. 
O'er thè vaft Lap of Nature KISSES flung; 
Pleas'd from on high fhe view'd th' enchanted

Ground,
And from her Lips thrice fell a magie Sound: 
HE, gave to Mortals Corn on ev'ry Plain ; 
But SHE, thofe Sweets which mitigate my Pain. 

C 4
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32 BASIA. 

Sahete aternùm, miferee moderammo,fiamma, 

Hwnida de gelidis BASIA nata rojìs.

En egofum, vcjlri quo VATE canentur honores, 

Nota MEDUS.ZEI dumjuga montis erunt,

Et memor M$EAj)UMjlirpifqii.e dijertus amata, 
Mollia ROMULIDUM verba loquetur AMOR,

Nota Medufai dum juga, fyc.~] Parnuffùs, thè 
Mufes' ffìll, was faid to bave two Summits ; in thè 
Cleft betweon which if any one flept he prefently 
became a Poet. Perjius gives thè Epithet Biceps to 
this Mountain.

KISSES. 33 

Haìltheiij ye EUSSES! that can beft afluage 
The Pangs pf Love, aad fofterj ali i±s Rage ! 
Ye balmy KISSES ! that from Rofes fprung! 
Rofes ! on which thè Lips of VENTIS hung ! 
Lo ! l'm thè BAEB who fhall your Fame rehearfe, 
Loug as thè MUSES' HILL (hall live in Verfe ; 
And LOVE tranfported with thè LATIAN Name, 
With that dear Race frorn which your Lineage

carne.
In LATIAN StrainsihallfweetlyungyourPr.aife, 
And boaft your lofty Birth to future Days.
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34 BASIA.,

BJSIUM IL

VICINA quantùm vitis lafcivit in ulmo, 

Et tortiles per ilicem

Brachìa proceram Jiringunt immenfa corymM ,• 

Tantùm, NE.ZERA, fi queas

In mea nexilibus proferpere colla lacertis ; 

Tali, NEJERA, fi queam

Candida perpetuùm nexu tua colla ligure, 

Jungens perenne BASIUM.

Tuncme nec CERERI s, nec amici cura LYJEJ, 

SOPORIS aut amabilis,

KISSES. 35

KISS II.

AS round fome neighb'ring Elm, thè Vine
I.ts circling Branches loves to twine ;
As round thè Oak, in many a Maze,
The devious-creeping Ivy ftrays ; *
Thus ! let me to your fnowy Breaft,
My dear NE^ERA ! thus be preil ;
While I as fondly in my Arms,
NE^RA ! clafp thy yielding Charms :
And with one long, long KISS, improve
Our mutuai Ecftacies of Love.

Should CERES pour her plenteous Hoard, 
Should BACCHUS crown thè feftive Board, 
Should halmy SLEEP luxurious fpread 
His downy Pinions o'er my Head ; 
Yet not for thefe my Joys l'd break, 
Por thefe ! thy vermil Lips forfake. 

C6
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36 BASIA. 

.Vita, tuo de purpureo divellerei ore : 

Sed mutuis in o/culis

Defeétos, ratis una duos portar et Amanteh 

Adpallidam DITIS domum.

Mox per odoratos campos, $ perpetuimi ver, 

Produceremer in loca,

Mox per odoralos campos,] This Defcription of 
Ètyjilim feems to be iraitated from Tibullus.

Sic diorite, cantufque vigent, pajjìmque vagantes
Dulcefonant tenui gut ture curmen aves. 

Fert cajìam non culla feges, totofque per agros
Floret odoraiis terra benigna rojis. 

Hicjuvemtm feries teneris immifta puellis
Lvdit, Sf ajjìdue pnelia mifcet Amar. 

Illic e/i cuicumque rapax mors vcnit amanti,
Et gerit in/igni myrteafcrta coma.

TIBULL., Lib. I, Eleg. 3..

-KIS-SES. . " 37

At lengthy when ruthlefs Age deriies 

A longer Blils^ and feals our Eyes^ 

One Bark fhall waft our Spirits o'er^ 

United^ to thè STYGIAN Shore: 
Then, paffing thro' a tranfient Night, 
We'll enter ibon thofe Fields of Light, 

Where, breathing richeft Odours round, 

A Spring eternai paints thè Ground :

There Joy and ceafelefs Revelry prevaii ; 
There foothing Mufic floats onev'ry Gale; 
There painted Warblers hop from Spray to Spray, 
And, wildly-pleafing, fwell thè gen'ral Lay : 
There ev'ry Hedge, untaught, with Caffia blooms, 
And fcents thè ambient Air with rich Perfumes : 
There ev'ry Mead a various Plenty yields ; 
There lavifh Flora paints thè purple Fields : 
With ceafelefs Light a brighter Phasbus glows, 
No Sicknefs tortures, and no Ocean flows ; 
But Youths aflbciate with thè gentle Fair, 
And, ftung with Pleafure, to thè Shade repair : 
With them Love wanders wherefoe'er they ftray, 
Provokes to Rapture, and inflames thè Play : 
But chief, thè conftant fcw, by Death betray'd, 
Reign, crown'd with Myrtle, Monarchs of thè Shade.

GBAINGEB.
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38 BASI A. 

Stmper ubi, antiquis in amoribus, HEROINÀE, 

HEROAS inter nobileis, <•

Aut ducunt choreas, alternale carmina lata, 
In valle cantant myrteà.

Qua violifque, rojifque, fyjìavi-comis narciffis, 

Umbraculis trementibus

Illudit lauri nemus ; fy crepitante fufurro 

Tepidi fuàvè jìbilant

Mternùm ZEPHYRI : nec vomere faucia TELLUS 

Facunda folvit ubera.

KISSES. 39

Where HEROES once in Valour prov'd, 
And beauteous HEROINES once belov'd, 
Again with mutuai Paffiqn burn, 
Feci ali their wonted Flames return ; 
And now in fportive Meafures tread 
The flow'ry Carpet of thè Mead ; 
Now fing thè jocund, tuneful Tale, 
Alternate in thè Myrtle Vale ; 
Where ceafelefs ZEPHYES fan thè Giade, 
Soft-mnrm'ring thro' thè Laurei Shade ; 
Beneath whofe waving Foliage grow 
The Vi'Jet fweet, of purple Glow ; 
The DafFodil, that breathes Perfume, 
And Rofes of immorta] Bloom : 
Where EARTH ber Gifts fpontaneous yields, 
Nor Ploughfhare cuts th' unfurrow'd Fields.
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40 - BASIA. 

Turba BEATORUM nobis affiirgeret omnis ; 

Inque herbidisjèdilibus,

Inter M.EONIDAS prima nosjede locarent, 

Nec ùtta Amatricum Jovis

Preerepto cedens indignaretur honore ; 

Nec nata TYNDARIS JOVE.

KISSES.

Soon as we enter thefe Abodes 
Of happy Souls, of Demi-Gods^ 
The BLEST fhall ali refpetìful rife, 
And view us with. admiring Eyes ; 
Shall feat us 'mid th' immortai Throng, 
Where I, renown'd for tender Song, 
A POET'S and a LOVER'S Praife 
At once fhall gain, and claim thè Bays ; 
While THOU, enthron'd above thè reft, 
Wilt fhine in Beauty's Train cònfefl : 
Nor fhall thè MISTRESSE.S of JOVE 
Such partial Honours difapprove : 
E'en HELEN, tho' of RACE DIVINE^ 
Will to thy Charms her Rank refign.
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BASTA.

BASIUM III.

" DAmihi SUAVIOLUM (dictbam) blanda Pu-
dla !" 

Libafti labris max meo labro, tuis.

Inde, velutpreffb qui territus angue refultat, 

Ora repente meo veli» ab ore procul

Non hoc SUAVIOLUM dare, Lux MEA, fed dare

tantùm 

EJì Dejìderiumflebile SUAVIOLI.

K13SES. 43

KISS III.

" ONE little KISS, fweet Maid !" (I cry) , 
And round my Neck your Arms you twine ;

Your lufcious Lips of orimfon Dye 
With rapt'rous Hafte encounter mine.

Then from my fond Embrace you fpring, 
And fnatch your balmy Mouth away ; 

. So from thè Serpent's vengeful Sting 
The Ruftic ftarts in wild Difmay.

Is this to grant thè wifli'd-for KISS ?
Ah ! no, MY LOVB !—'tis but to fire 

The Boforn with a TRANSIENT BLISS,
Inflaming unallay'd Defire.

•I
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44 BASJA.

BÀSIUM IF.
, JT__. T , , n_i *

NON dot BASIA, dot NE^KA Nettar,.
Dat Eores anima fuàvè-olenteis,

Dot Nardumque, Thymumque, Cinnamumque,.

Et Mei, quale jugis legunt HYMETTI,

Aut in CECROPIIS apcs rofetis ;

Atque, hinc virgineis fy inde cerili,

Septum vimineo tegunt qua/ilio.

Non dat Bafia, dot Neera Nettar,} The follow- 
ing Grecie Epigram feems to bave furniflied Secundus 
with this Thought :

j TI; /A,
£>]> TO 

ììvv ptQvu TO
.' n yag rapa, nxlag®' tiri/». 

moduli rot sgola, IÙSÌTCUKUS,
ANTHOLOG.

KISSES. 45

KISS IV.

TIS not a KISS you give, MY LOVE ; 
'Tis richeft Neéìar from above I 
A fragrant Show'r of balmy Dews, 
Which only Lips like thine diffufe ! 
'Tis every aromatic Breeze, 
That wafts fi-om AFKIC'S fpicy Trees ! . 
'Tis Honey from thè ozier Hive, 
Which chemift Bees with Care derive 
From ali thè newly-open'd Flow'rs 
That bloom in CECEOPS' rofeate Bow'rs ; 
Or from thè breathing Sweets that grow 
On fam'd HYMETTUS' thymy Brow.

Phillis thè gay, in Robe of Beauty dreft, 
Late on my Lips a humid Kifs impreft : 
The Kifs was Ne&ar which thè Fair beflow'd, 
For in her am'rous Breath a Gale of Neétar flow'd. 
What Lo ve, ye Gods ! what Raptures in her Kifs ! 
My Soul was drunk with Ecftacy of Blifs. i
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Q,u&,ji multa mihi veranda dentur, 

Immortalis in his repente fiam, 

Magnorumque epulisfruar DEORUM.

Sed tu munere parce, parcc tali, 

Aut mecum DEA/àc, ~NEX.RA.,fias. 

Non menfas fine te volo DEORUM.

Non; fi me, rutilis preeejfe REGNIS 

Exclufo JOVE, Dn DE.ZEQUE cogant.

KISSES.

But if fuch KISSES you beftow, 
If from your Lips fuch Raptures flow, 
Thus bleft! fupremely bleft !~by thee, 
Ere long I muli Immortai be ; 
Muli tafte on Earth thofe Joys that wait 
The Banquets of CELESTIAL STATE. 
Then ceafe thy Bounty, DEAEEST FAIK ! 
Sudi precious Gifts^ then fpare ! oh, fpare ! 
Or, if I muli Immortai prove, 
Be thou Immortai too, MY LOVE ! 
Por, fliould thè HEAV'NIY POW'RS requeft 
My Prefence at th' ambrofial Feali; 
Nay, fhould they JOVE himfelf dethrone, 
And yield to me his radiant Crown ; 
l'd fcorn it ali, nor would I deign 
O'er golden REALMS OF BLISS to reign; 
JOVE'S radiant Crown Fd fcorn to wear, 

Unlefs thou might'ft fuch Honours Ihare ; 
Unlefs thou, too, with equal Sway, 
Might'ft rule with me thè REALMS OF DAY.

47
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BÀSIUM V.

DUM me mollibus, hinc fy hinc, lacertis • 

Ajlrìéìum premis, imminenfque tato 

Cotto, peéìore, lubricoque vultu, 

Dependes humeris, NEJERA, nojìris: 

Componenfque meis tabella labris, 

'Et morfu petis <5f gemis remorfa / 

* Et linguam tremulam, hinc fy inde, vibras ; 

Et linguam querulam, hinc <$• inde,fugis ;

KISSES.

KISS V.

WHILE you, NE^ERA, clofe entwine 
In frequent Folds your Frame w'ith mine, 
And hanging o'er, to View confeft, 
Your Neck, and gently-heaving Breaft; 
Down on my Shoulders foft decline : 
Your Beauties, more than half divine; 
'With wand'ring Looks that o'er me rove, 
And fire thè melting Soul with Love.

While you, NE^ERA, fondly join 
Your little pouting Lips with mine ; 
And frolic bile your am'rous Swain. 
Coinplaining foft if bit àgain ; 
And fweetly murm'ring pour along 
The trernbling Accents of your Tongue; 
Your Tongue ! now here, now there, that ftrays. 
No\v here, now there, delighled plays; 

.That'nowmy humid KISSES fips, 
Now wanton darts betvveen rny [/ips ; 

I)
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Afpirans anim&fuàms auram,

Mollem, dulci-fonam, humidam, me&quc 

Altricem mifem, NE.ERA, vita : 

Jlauriens animam meam caducarti, 

Flagrantem, nimio vapore coStam, 

Co&am ! peffioris im-potentis aftu ; 

Eludifque meas, NEM,~R&,jlammas, 

Flabro pe&oris haurientis aftum,

O! JUCUNDA MEI CALORIS AUJRA:

K'ISSES. 5-1

And on my Bofom raptur'd lie^ 
Venting thè gently-whiiper'd Sigh ; 
A Sigh ! that kindles warm Defires, 
And kindly fans Life's drooping Fires, 
Soft as thè Zephyr's breezy Wing, 
And balmy as thè Breath of Spring.

While you, SWEET NYMPH ! with am'rous
Play 

In KISSES f'uck my Breath away ;
My Breath ! with wafting Warmth replete, 
Parch'd by my Breaft's contagious Heat ; 
Till, breathing foft, you pour again 
Returning Life thro' ev'ry Vein ; 
And thus elude my Paffion's Rage^ 
'Love's burning Fev£r thus affuage.

SWEET NYMPH! whofeSwEETScanbeftallay 
Thofe Fires that on my Bofom prey, 
SWEET! as thè cool refrefhing Gale^ 
That blows when fcorching Heats prevajl.

Da,
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Tunc, dico ; " DEUS eft AMOE Deorum!

" Et nullus DEus,e/? AMORE major! 

" Si Quifquam tamen ejl AMORE major ; 

•" Tu, Tuffala mihi es, NEJERA, major !"

,,

EISSES. 53

Then, more than blelì, I fondl# fweaF, 
" No POW'R can with LOYE'S POW'H compare ! 
" NoNE'in thè ftarry Court of JOVE 
" Is greater than thè GOD OF LOVE ! 
" If ANY can yet greater be, 
« Yes, my NEÌERA! yes, 'tis THEE!"
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BASTA.

EASIUM VI.

DE melìore nota bis BASJA mille pacìj'cens ; 

BASIA mille aedi, BASTA mille tuli.

Explèfti numerum,fateor} jucurida NE.ERA! 

Expleri numero fed nequit ullus AMOR.

Quis laudet CEBEREM numeratisfurgere ariftis 

Gramen in irrigua quis numerami humo?

Quis tibi, BACCHE, tulit prò centum vota

racemis ? 

AGRICOLUMVE DEUM millepopofcit apeis?

Agricolwnve Demn\ Ari/ìtsus, one of thè rural 
Deities, who is faid to bave firft dif'covercd thè Ufe 
of Hgney.

KISS-ES-.

KISS VL

TWO THOUSAND KISSES of thè fweetefì Kind, 
Twas once agreed^our mutuai Love ftioiild bind ; 
Firft frotn my Lips a rapt'rousTHousAN nflow'd, 
Then you a THOUSAND in your turn.beftovv'd ; 
The promis'd NuMBERs.,were fulfill'd, 1 own,v 
But LOVE fuffic'd" with NUMBERS ne'er was^

known! 
What Mortai ftrives to count each fpringing

Biade
That fpreads thè Surface of a graflfy Mead i 
Who prays for number'd Ears of rip'ning Grain, 
When lavifli CERES yellows o'er thè Plain ? 
Or to a fcanty Hundred would confine 
The cluft'ring Grapes^ when BACCHUS loads

thè Vine ? 
Who afks thè GUARDIAN OF THE HONIED

STORE
To grani aThouland Bjees, andi gcant no more? 

D 4
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Cùmpius irrorai JitienteisJupnER agros, 

Decìdua guttas non numeramus aqua.

Sic quoque, cùm ventis concuffus inhorruit aer, 

Sumpfit <?f iratà JUPITER arma manu,

Grandine confufà Terras fy Cariila pulfat, 

Securus Jìernat quotfata, quotve locis.

Seu bona, feu mala funi, veniunt uberrima

Co3Lo: 

Majejlas Domui conventi ilio, Jovjs.

Tu quoque cùm J)EAJÌS, DivA formojìor illà, 

Corìcha per aquortum quam vaga ducit iter ;

Divaformofior Ulti,] • Venus.

KISSES. 57 

Or tells thè Drops, while o'er fome thirfty Field 
The LIQUIB STOKES are from above diftill'd? 
When JOVE with Fury hurls thè oioulded Hail^ 
And Earth and Sea deftruéìive Storms affai! ; 

Or when he bids from his tempeftuous Sky 
The Winds unchain'd with wafting Horror fly; 
THEGoDne'erheedswhatHarveftshemayfpoiJ, 
Nor yet regards each defolated Soil : 
So, when its Bleffings BOUNTEOUS HEAV'N or-

dains,
It ne'er with fparing Hand thè GOOD reftrains : 
EVILS in like Abundance too it fhow'rs; 
Well fuits Profufion with IMMORTAL POW'RS! 
Then fince fuch Gifts with heav'nly Minds

agree, 
Shedj GODDESS-LIKE, your Blandifhments 011

me;
And fayj NE^RA ! for that Form divine 
Speaks Thee defcended of ^ETIIEREAL Line ; 
Say, GODDESS ! than that GODDESS lovelier far., 
Who roarns o'er Ocean in her pearly Car,
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BASIA cur numero, CCELESTIA DONA, coerces? 

Nec numeras gemitus, dura PUELLA^ meos ?

Nec Lachrymas numeras, qu<s per faciemque,

finumque, 

Duxerunt rivos femper-euntis aquee ?

Si numeras Lachrymas, numeres licet OSCULA,

fedfi 

Non numeras Lachrymas, OSCULA ne numeres.

Et mihi da, miferi SOLATIA VANA doloris, 

Innumere innumeris BASIA prò Lachrymis.

KISSBSi 5g;.

Your KISSES, Boons CELESTIAL! wh.y witb>
hold?

Or why by fcanty Numbers are they told ? 
Stili you ne'er count, hard-hearted MAID, thofe

Sighs
Which in my lab'ring Breaft inceflant rife;, 
Nor yet thofe lucid Drops:of tender Woe 
Which down myCheeks in quick fucceffion flow^ 
Yes, DEAREST LIFE ! your KISSES numberall.;. 
And number, too, my forrowing Tears that fall ̂  
Or, if you count not ali thè Tears, MY FAIK ! 
To count thè KISSES fure you muft forbear. 
But let thy Lips now footh a Lover's Pain: 
(Yet Griefs like mine what SOOTIUNGS fhalb

reftrain !)
If Tears unnumber'd Pity can regard,, 
Unnumber'd KJSSES muft each Tear rewardl.
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EASIUM VII.

CENTUM BASIA centies, 
Centum BASIA millies, 

Mille BASIA millits, 

Et tot MILLIA millies,
<3 ,

Quot Gult& SICULO mari,

Quotfunt Sidera CCELO,

IJlis purpureis GENIS, 

Iftis turgidulis LABRIS, 

OCELLISQUE loquaculis, 

Ferrem continuo impetu,

Oformofa NE.ERA !

Se d dum totus inhareo 

Conchatim rojeis GENIS, 

Conchatim rutilis LABRI s,

KISSES.

KISS VII.

KISSES told by HUNDREDS o'er ! 
THOUSANBS lolcl by THOUSANDS more! 
MILLIONS ! countlefs MILLIONS ! then, 
Told by MILLIONS o'er agairi ! 
Countlefs as thè Drops that glide 
In thè OCEAN'S billowy Tide ; 
Countlefs as yon Orbs of Light 
Spangled o'er thè Vault of NIGHT, 
Fll'with ceafelefs Love beftoyv 
On thofe CHEEKS of crimfon Glow, 
On thofe LIPS of gentle Swell, 
On thofe EYES where Raptures dwelì.

But when circled in thy Arms ; 
As l'm panting o'er thy Charms ; 
O'er thy CHEEKS of rofy Bloom ; 
O'er thy LIPS that breathe Perfume ;
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OCELLISQUE loquaculis, 

Non datur tua cernere 

LABRA, «ow ro/è«sGENAs, 

OCELLOSQUE loquaculos,

Molleis nec mihì Risus ,

Qui, velut nigra difcutit 
CCELO nubila CYNTHIUS, 

Pacatumqueper lEthera 

Gemmatis in equis micat,

Flavo lueidus orbe ;

Sic NUTU eminus aureo 

Et meis lachrymas genis, 

Et curas animo meo,

Et fufpiria pellunt :

KISSES.

O'er thine EYES, fo fweetly brighi, 
Shedding foft expreffive Light : 
Then, nor CHEEKS of rofy Bloom, 
Nor thy LIPS that breathè Perfume, 
Nor thine EYES' expreffive Light, 
Blefs thy Lover's envious Sight ; 
Nor that footliing SMILE, which cheers 
Ali his tender Hopes and Fears : 
For, as radiant PHCEBUS ftreams 
O'er thè Globe with placid Beams, 
Whirling thro' th' JETHEREAL WAY, 
Swift, thè blazing Car of Day ; 
And frotn thè tempeftuous Sky, 
While thè rapid Courfers fly, 
Ali thè ftormy Clouds are driv'n, 
Which deform'd thè Face of Heav'n : 
So thy golden SMILE, MY FAIR ! 
Chafes ev'ry am'rous Care ; 
Dries thè Torrents of mine Eyes ; 
Calms my fond, tumultuous Sighs.
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Heu ! qua funi OCULIS meis 

Nata pra.Ua cum LABRIS ? 

Ergo ego mi/ti vel JOVEM 

Rivalerti poterò pati ? 

Rivales OCULI mei

Nonferunt meo LA BEA.

Ergo ego miài vel Jovem] Propertiiis fpeaks to 
thè fame Purpofe thus :

Rivalein poff'um non ego j"erre Jovem.

PROPEBT. Eleg. 32, Lib. II.

KISSES.
\ 

Oh ! how emulous thè Strife
'Twixt my LIPS and EYES, SWEET LIFE! 
Of thy Charms are THESE poffeft, 
THOSE are envious till they're bleft: 
Think not, then, that in my LOVE 
FU he rivall'd e'en by JOVE ; 
When fuch jealous Confliéls rife 
'Twixt my very Lips-and EYES.

What tho' 'twere Jove, no Rivai could I bear.

65
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BÀSIUM FIIL

QUIS te furar, NE.ZERA,. 
INEPTA, quisjubebat 
Sic involare, noftram 
Sic^vellicare LINGUAM, 
Fe.rodente morfu ?

An, quas tot unus abs te 
Pe&us per omne gefto 
Penetrabìleis Sagittas, 
Parum videntur ? i/lis 
Ni Dentibus protervi* 
Exerceas nefandum 
Membrum nefas in illud ? 
Quo ! fapè SOLE primo, 
Quo ! feepè SoLE/m>, 
Quo ! per DIESQUE longas, 
NOCTEISQUE amarulentas, 
Laudes tuas canebam ?

KISSES. 67

J KISS Vili.

AH ! what ungovern'd RAG E, declare,, 
NE^EA^ too capricious FAIR", 
What unreveng'dj unguarded Wrong, 
Could urge Thee thus to wound my TONGUE i-

Perhaps you deem th' affliéìive Pains 
Too trifling which my Heart fuftains ; 
Nor think enough my Bofom frnarts 
With ali thè fure., deftruélive Darts 
Inceflant fped from ev'ry Charm ; 
That thus your wanton Teeth muft harm, 
Muft harm that little tuneftil THING, 
Which wont fo oft thy Prail'e to fing ; 
What time thè MOEN has ftreak'd' thè 
Or EV'NING'S faded Radiance dies ; 
Thro' painful DAYS confuming flow^ 
Tkro' ling'ring NIGHTS of am'rous Woe.
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Hac eft, INIQUA, (nefcis?) 
Hac, illa LINGUA no/ira eft, 
Qua, tortileis capillos; 
Qua, patulos ocellos, 
Qua, laÉteas papillas,. - 
Qua, colla mollicella,. 
Venuftula NEJEBA, 
Molli per a/ira verfu}, 
Ultra Jovis calores, 
CCELO umidente, vexit.

Qua, te meam Salutem, 
Qua, te meamque Fitam, 
Anima meaque Fioretti, 
Et te meos Amores, 
Et te meos Lepores, 
Et te meam DIONEN, 
Et te meam Columbam, 
Albamque Turturillam, 
VENERE invidente, dìxit.

KTSSES. 69

This TONGUEJ thou know'ft, has oft extoll'd 
Thy Hair in fhining Ringlets roll'd ; 
Thine Eyes with tender Paffion brighi; 
Thy fwelling Breaftof pureft White; 
Thy taper Neck of polifh'd Grace ; 
And ali thè Beauties of thy Face ; 
Beyond thè lucid Orbs above^ 
Beyond thè ftarry Throne of JOVE ; 
Extoll'd them in fuch lofty Lays, 
That GODS with Envy heard thè Praife.

Oft has it call'd Thee ev'ry Name 
Which boundlefs Rapture tanghi to fraine ; 
My Life ! my Joy ! my Soul's Defire ! 
Ali that my Wifh cou'd e'er require ! 
My pretty VENUS ! and my Love ! 
MygentleTurtle! and my Dove! 
Till CYPRIA'S felf with Envy heard 
Each partial, eacli endearing Word.
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-An vero, an ejì id ipj'um

In/erre Vulnus itti, 
Quam, lajìone nulla, 
FORMOSA, pojje, nofti, 
Irà tumere tantà} 
Quinfemper hos ocellos; 
Quinfemper hac labella ; 
Et, quijìbi,falaceis, 
Malum dedère, denteis, 
Interfuos cruores 
Balbutiens, recantet? 
O! vis SUPEEBA

KISSES. 71 

Say, BEAUTEOUS TYEANT! do'ft deljght 
To wound this Tongué in wanton Spite ? 
Becaufe, alas ! too well aware, 
That ev'ry Wrong it yet could bear 
Ne'er urg'd it once in angry Strain 
Of thy Unkindnefs to complain ; 
But, fufF'ring patient ali its Harms, 
Stili would it fing thy matehlefs Charms ; 
Sing ! thè foft Luftre of thine Eye ; 
Sing ! thy fweet Lips of rofy Dye; 
Nay, ftill thofe guilty Teeth 'tvvould fing, 
Whence ali its cruel Mifchiefs fpring : 
E'en now it lifps in falt'ring Lays, 
While yet it bleeds, NEJEKA'S Praife : 
Thus, BEAUTEOUS TyRANT ! you controul, 
Thus fway my fond, enamour'd Soul !
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BÀSIUM IX.

NONfempèr udum. da mihi BÀSIUM, 

Necjunéia blandis jibila rijibus,

Necfemper in meum recumbe 

Implicitum, moribunda, collum.

Menfura rebus ejtfua dulcibus. 

Ut quodque menieis fuaviùs affici/:, 

Fajlidium fic triftefecum 

Limite proximiore ducit,

Quum te rogabo ter Irla BASIA ; 

Td demefeptem, nec nifi da duo,

Utrumque nec longum, nec udum ; 

Qualia, teli-gero DIANA

KlSSES.

KISS IX.

CEASE thy fweet, thy balmy KISSES ;
Ceafe thy rnany-wreathed Smiles ; 

Ceaie thy melting, murm'ring Bliffes;
Ceafe thy fond, bewitching Wiles.

On my Bofom foft reclin'd, 
Ceafe to pour thy tender Joys :

Pleafure's ^imits are confin'd ; 
Pleafure oft repeated cloys.

Sparingly your Bounty ufe, 
When I afk for KISSES NINE;

SEV'N at leaft you muft refufej 
And let only Two he mine.

Yet let THESE he neither long, 
Nor delicious Sweéts refpire !

But like thofe which VIKGINS young 
Artlefs give their aged Sire 4 • 

E .
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Dai cafta FKATRI ! Qualia, dat patri 

Experta mtllos nata CUPIDINES ! 

Max è meìs, LASCIVA., ocellis 

* Curre procùl natitante planta :

Et te remotis in penetralibus, 

Et te latebris abdito in intimis : 

Segnar latebras ufque in imas, 

In penetrale fequar repòftum ;

Pr&damqne, Vi&orfervìdus, in meam 

Utrinque herileis iryiciens manus, 

Raptabo; ut imbellem columbam 

Unguibus accipiter recunis.

KISSES.

Such ! as^ with a Sifter's
Beauteous DIAN may beftow

On thè radtant SON OF JOVE, 
PHCEBUS of thè filver Bow.

Bounding light with Wanton Grace> 
Now my Lips diforder'd fly ;

And in fome retired Piace
Hide thee from my fearching Eye .

Each Recefs FU traverfe o'er, 
Where I think thou li'ft conceal'd ;

Ev'ry Covert PII explore^ 
Till rny WANTON'S ali reveal'd.

Then in fportive^ atn'rous Play, 
Vicìor-like, PII feize my LOVE ;

Seize thee ! as thè Bird of Prey 
Pounces on a trembling Dove;

E a
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Tu deprecanteis, <viéìa, dabis manus, 

Harenfque, totis, pendala, brachiis, 

Placare me feptem jocofis 

BASIOLIS cupies, INEPTA!
^\' - '

Errabis;— illud crimen ut eluam, 

Septena j ungam BASIA fepties, 

Atque hoc catenatis lacertis 

Impediam, FUGITIVA, collum.

Dum, perfolutis omnibus OSCULIS, 

Jurabis omneis per VENERES tuas, 

Tefapiùs pcenas eafdem 

Crimine velie parifubire.

EISSE&. 77

Now your Arms fubmrffive raifing^
Round my Neckthofe Arms you'll throw ;

Now SEV'N KISSES fweetly pleafing 
For your Freedom you'll beftow t

But thofe venal SEV'N are vain ;—
SEV'N TIMES SEV'N'S thè Price, SWEET 

MAIO !
Thou my PRIS'NEH fhalt remaiiì 

Till thè balmy Ranfom's paid :.

Paying then thè Forfeit due,
By thy much-lov'd BEAUTIES fwear,

Faults like thefe you'll ftill purfue^ 
FaultsJ which KISSES can repair.

E 3
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BASIUM X.
__ »

NON funt certa meam moveant qua BASIA

mentem ; 

Uda labris udis conferis, uda juvant.

Ntc fua BASIOLIS non eft quoque gratta ficcis; 

Fluxit ab MS tepidus fapèfub offa vapor;

Dulce quoque eft oculis nutantibusQscvià.ferre,, 

Autorefqiiefui demeruiffe mali :

Sive genis totis, totive incumbere collo, 

Seti nive'is humeris, feu Jìnui niveo :

Et totas livore genas, collumque notare,

Candidulofque humeros, candidulumquefinum.

KISSES.

KISS X.

IN various KISSES various Charms I find, 
For changefulFancyloveseachchangefulKind: 
Whene'er with mine thy humid Lips unite, 
Then humid KISSES with their Sweets delight j 
From ardent Lips fo ardent KISSES pleafe, 
For glowing Tranfports often fpring from thefe. 
What Joy 1 to KISS thofe Eyes that wanton

rove,
Then catch thè Glances of returnìng Love ; 
Or, clinging to thè Check of crirnfon Glow, 
The Bofom, Shoulder, or thè Neck of Snow ; 
What Pleafure ! tender Paffion to affuage ; 
And fee thè Traces of our am'rous Rage 
On thè foft Neck, or blooming Check, expreft; 
On thè white Shoulder, or ftill whiter Breaft! 

E 4
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Seu labris querulis titubantemfugere linguam, 

Et mifcere duasjun&a per ora animas,

Inque peregrìnum dijjfundere corpus utranque ; 

Languet in exlremo cùm moribundus AMOE.

Mebreve,me longum capiet, laxumque,tenaxque, 

Seu mihi das,feu do, Lux, tibi BASIOLUM.

Q,\jAHAfedfumes, nunquam mihi TALIA redde: 

Diverjis varium Judat ulerque modis.

At quem deficiet varianda figura prìorem, 

Legem fubmiffis audiat hanc oculis.

KISSES. 81 

'Twixt yielding Lips^ in ev'ry thrilling Kiss, 
To dart thè trembling Tongue—what matchlefs

Blifs !
Inhaling fw.eet each other's mingling Brealh, 
While LOVE lies gafping in thè Arnis of Death ; 
While Soul with Soni in Ecftacy unites^ 

'Entranc'd, empaffion'd with thè fond Pelights. 
From thee receiv'd, or giv'n to thee, MY LOVE ! 
Alike to me thofe KISSES grateful prove: 
The Kiss that'srapid, orprolong'd with Art, 
The fiercej thè gentle, equal Joys impart: 
But mark—be ali my KISSES, BEAUTEOUS

MAID !
With diff'rent KISSES from thy Lips repaid ; 
Then varying Raptures Ihall from either fiow, 
As varying KISSES either fhall beftow: 
And let thè Firft, who with an unchang'd Kiss 
Shall ceafe to thus diverfify thè Blifs, 
Obferve, with Looks in meek Sùbmiffion drefs'd, 
That Law, by which this Forfeiture'sexprefs'd : 

E 5
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" Ut, quot utrinque priùs data fmt, t

folus 
" Dulcia vittori det, totidemque modis.

KISSES. 83

" As many KISSES asEACH LOVEE gave, 
" As EACH might in return again receive ; , 
" So many KJSSES from thè vanquiih'd Side 
'•' The Vidor claiins^ fo many Ways applied."

E (i
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BÀSIUM XI.

BASIA lauta nimis quidam mejungere dicunt, 

Qualia rugo/i non didietre Patres.

t 
Ergo, ego cùm cupidisjìringo tua colla lacertis,

Lux MEA, BASIOLIS immoriorque tuis;

Anxius exquiram quid de me quifque loquutur: 

Ipfe quis, aut ubi firn, mx meminijfc vacat.

Audiit, fy rifttformofa NEJEKA, meumque 

Hinc collumniveà cinxit fy inde marni;

BASIOLUMQÙE dedit; quo, nonlafdvius, unquam 

Infermi MARTI CYPRIA blanda fuo:

KISSES.

KISS Xì.

SOME think my KISSES too luxurious told> 
KISSES ! they f'ay, noi known to Sires of old : 
Hence, when enlranc'd on thy foft Neck I lie, 
Or o'er thy LIPS in tenderTranfport die; 
Of thee, BEAR LIFE! I afk, perplex'd in vain, 
Why rigid Cynics cenfure thus my Strain ? 
But, oh ! thy Blandifllments fo rapt'rous prove, 
That ev'ry ravifh'd Senfe.is loft in Love ; 
Not mortai then, but half divine, I feem, 
Till ali Elyfium paints thè blifsful Dream. 
NE^EA fmil'd Difdain, and inftant threw 
Around my Neck her Arni of faireft Hue ; 

. Then KISS'D me fonder, more voluptuous far, 
Than BEAUTY'S QUEEN e'er KISS'D thè GOD 

OF WAR.
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" Et, quid (ait), metuis turba decretajeverà ? 

" Cnuffa meo tantùm competit ifta FORO."

KISSES. 87 

^ What !" cries thè NYMPHJ "and {hall my 

" am'rous Bard x

" Pedantic Wifdom's ftern Decree regard ? 
" Thy Caufe muft be at my TBIBUNAL tried : 

" None but NE^KA can thè Point decide."
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BÀSIUM XIL

QUID vultus removetis hincpudicos, 

MATRON.KQUEJ PUELLUL./EQUE ca/ìa;? 

Non lue furto, DzvMjocofa canto, 

Monftrofàfve libidinumfiguras : 

Nulla Me carmina MENTULATA; nulla 

Qua: non, Difcipulos ad mtegellos, 

Hirfutus legai in Scholà Magifter. 

Inermeis cano BASIATIONES, 

Cajlus AONH chori Sacerdos: 

Scdvulhis adhibent modo huc protervos

cunéìte ;

KISSES. 89

KISS XII.

MODES7' MATRONS^ MAIDENS, i'ay,, 
Why thus turn-your Looks away ? 
Frolle Feats of lawlefs Love, 
Of thè luftful POW'RS above ; 
Forms obfcene, that fhock thè Sight, 

In my Verfe I ne'er recite ; 
Verfe ! where naught INDECENT reigns ; 
Guiltlefs are my tender Strains ; 
Such as Pedagogues auftere 
Might with ftricl; Decorurn bear ; 
Might, with no licentious Speech, 
To their Youth reproachlefs teach. 
\, chafte Vot'j-y of thè NINE ! 
KISSES fing of chafte Defign. 
MAIDS and MATRONS yet, with Rage, 
Frown upon my blamelefs Page ;
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Ignari quia forte MENTULATUM 

Vcvbum diximus, evolante voce. 

Ite hinc, ite procul, mole/la turba,

MATRON-EQUE, PuELLUL^QU

Quanto cajìior ejl NE.ZEKA no/ira ? 

Qua certe, fine MENTULA,. Libellum 

Mavult, quàm, fine MENTULA, Poetami

Qua certe, Jìne, &c.] Hcre our Poet, or rather 
his Miftrefs Netera, diffents in Opinion from thè 
amorous Catullus, who would inculcate thè follow- 
ing oppofite Principle :

Nam cajlum effe decet piwm Poetam
Ipfum; verficulos ni/ni necejfe ejì :
Qui tum denique habent falem, ac leporem,
Sijìnt mollicidi, ac parum pudici,
Et quod pruriat incitare pqffiint- ;
Non dico Pueris, fed MS Pilofis,,
Qui duros nequeunt movere himbos..

CATULLUS, Carm. Jó".

' «

KISSES.

frown, becaufe fome WANTON Word 
Here and thefe by Chance occurr'd ; 
Or thè cheated Fancy caught 
Some obfcure, yet harmlefs, Thought. 
Hence, ye prudifh MATRONS ! Hence, 
Squeamifli MAIDS, devoid of Senfe ! 
And (hall thefe in Virtue dare ' 
With my virtuous MAID compare ? 
She ! who in thè Bard will prize 
What Qie'll in his Lays defpife ? 
WANTONNESS with Love agrees, 
But RESERVE in Verfe muft pleafe.

In Manners, let thè learned Bard 
Severeft Chaftity regard : 
In Poetry, this Rute were vain ; 
For when luxurious Phrafes reign, 
And Modefty refigns her Sway, 
Then, only then, delights thè Lay ; 
The Lay ! that moves a Youtìt's Delìres, 
And fluggirti Age alike infpires.
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BÀSIUM XIII.

LANGUIDUS è dulci certamine, VITA, Ja-
cebam 

Exanimis, fufà per tua eolla mami.

Omnis in urenti confumptus fpiritus ore, 

Flamine non poterai cor recreare nova.

Jam STYX ante oculos, # REGNA carentia Sole, 

Luridaque amioji cymba CHARONTIS erat.

Cium Tu, SUAVIOLUM educenspulmonis ab imo, 

Affla/li ficcis irriguum labiis,

SUAVIOLUM ! STYGIA quodme de Valle reduxit; 

Etjujfit vacua currere nave SENEM.

KISSES.

KISS XIII.

WITH am'rous Strife exanimate I lay ;
Around your Neck my languid Arm I threw : 

My trembling Heart had juft forgot to play ;
Its vita! Spirit from my Bofom flew ;

The STYGIAN LAKE; thè dreary Realmsbelow, 
To which thè Sun a cheering Beam denies ;

Old CHARON'S Boat, flow wand'ring to and fro, 
Promifcuous pafs'd before my fwimmmg Eyes;

When you, NE^RA ! with your humid Breath 
O'er my parch'd Lips thè deep-fetch'd KISS

beftow'd,
Sudden ! my fleeting Soul return'd from DE ATH, 

And freightlefs hence th' INFERNAL PILOT 
row'd.
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Erravi:—vacua non remigat ILLE carina, 

Flebilis ad MANEisjam natat umbra mea,

Par& anima, MEA VITA, tute hoc in corpore tiivit; 

Et dilapfuros fu/linei articulos.

Qua tamen, impatiens, in priftina jura reverti 

Stepèper ananas nititur, agra, vias.

v

Ac, nifi diletta per tefovcatur ab aura, 

Jam collabenteis deferii articulos.

Ergo, age, labra meis inneéìe tenacia labrts, 

Affi.dut.que duos Spiritus utrus aìat.

KISSES. Q5 

Yet foft !—for, oh ! my erricg Senfes flray—
Not quite unfreighted to thè STYGIAN Shore 

Old CHAEON fteer'd bis lurid Bark away ;
My plaintive Shade he to thè MANES bore.

Then fince my Soni can bere no more remain, 
A part of Thine, SWEET LIFE ! that Lofs 

fupplies ;
But what this feeble Fabric muft fuflain, 

If of thy Soul that Partita Aid denies!

And much I feàr—for, ftruggling to be free, 
Oft from its new Abode it fain would roam ;

Oft feeks, impatient to return to Thee^ 
Some fecret Pafs to gain its native Home.

Unlefs thy foft'ring Breath retards its JFlightj 

It now prepares to quit this falling Frame ;
Hafte then ! to mine thy clingy Lips unite, 

And lét one Spirit feed each vital Flame !
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Donec, inexpleti pojì tadia fera furoris, 

Unica de gemino carpare vitafluet.

KISSES. ; $?> 

Till, after frequent Ecftacies of Blifs,

Mutual, unfating to th' empaffion'd Heart, 

From Bodies thus conjoin'd, in one long Kiss, 

That iìngle Life which nourifh'd both fliall 

part.
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BASIA.

EASIUM XIF.

QUID profers mihi Jìammeum Labellum? 

Non te, non volo BASIARE, DURA ! 

Duro marmo-re DURIOK, NE^ERA ! 

Tanti iftas ego ut OSCULATIONES 

Imbelhisfaciam, SUPERBA, vejìras; 

Ut, nervo toties rigens fupino, 

Pertundam tunicas meas, tuafque, 

Et dejiderio furens inani, 

Talefcam, mifer, teftuante vena ?

KISSES. 99

KISS XIV.

THOSE tempting Lips, of fcarlet Glow, 
Why pout with fond, bewitching Art?

For to thofe Lips, NEJEEA ! know 
My Lips (hall not one Kiss impari:

Perhaps you'd bave me greatly prize, 

HAHD-HEARTED FAIK! your precious Kiss 5,

But learn, PROUD MORTAL! I defpife 
Such cold, fuch unimpaffion'd BLISS.

Think'ft thou I calmly feci thè Flame 

That ali my rending Bofom fires?
And patient bear, thro' ali my Framej 

The Pangs of unallay'd Defires ?

F a
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Quàfugis?—remane! nec, hos oceltos, 

Nec nega mihiflammeum labellum : 
Te,jam, te volo bafiare, MOLUS ! 

Motti MOLLIOR Anferis meditila !

KISSES. 101

Ah ! no—but turn not thus afide 
Thofe tempting Lips of fcarlet Glow!

Nor yet avert, with angry Pride, 
Thofe Eyes frdm whence fuch Raptures flow !

Forgive thè paft^ SWEET-NATUR'D MAIS !
My KISSES, LOVE ! are ali thy own; 

Then let rny Lips o'er thine be laid ;
O'er ihine! more foft than fofteft Down.

F 3
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BÀSIUM XV, KISS XV.

ADDUCTO, PUBE IDALIUS, poft tempera,

nervo, 

Stabat in Exitium, PÙLCHRA NEIERA, tuum.

Càm frontem, fparfofque videns in fronte ca-

pillos; 

Luminaque argutis irrequieta notis;

Flammeolafquegcnas,fydìgnas MATRE papillas; 

Jecit ab ambigua Tela remiffa manu :

TH' 1DALIAN YoUTH*, tO pietCC

Heart,

Had bent bis Bow, had chofe thè fatai Dart ; 

But when thè BOY, in Wonder loft, furvey'd 

That Brow, o'er which your Hair luxuriant

play'd! 

Thofe Cheeks, that blufh'd thè Rofe's warmeft

Dye!
That ftrearny Luftre of your piercing Eye ! 

That Bofom, too,with matchlefs Beauty bright ! 

Scarce CYPRIA'S own could boaftfo pure avvilite ! 

Tho' Mifchief urg'd him firft to wound MY FAIR, 

Yet partial Fondnefs urg'd hiin now to fpare ; 

But, doubting fìill, he linger'd to decide ; * 

At length refolv'd, he fiung thè Shaft afide :

* Cupid. 
F.4
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Inque tuas curfu ejfufus, pueriliter, ulnas, 

Mille tibifmt BASI A, mille modis;

Qutzfuccos tibi MYRTEOLOS, CYPRIOSQUE li-

quores, 

• .Peffioris affiorimi ufquefub ima fui !

Juravitque DEOS omneis, VENEREMQUE pa- 
rentem,

Nil tibi pojì unquam vette movere mali.

Et miremitr adhuc, cur tam tua ÌÌASiAfragrent? 

Duraque cur miti femper AMORE vaces ?

KISiSES. 105

Then fudden rufli'd impetuous to thy Arms, 
And hung voluptuous o'er thy heav'nly Charms : 
There as thè YOUTH in wanton Folds was laidj 
His Lips o'er thine in vary'd KISSES play'd ; 
With ev'ry Kiss he tried a thoufand Wiles, 
A thoufand Geftures, and a thoufand Smiles ; 
Your inmoft Breaft vvith CYPRIAN Odours fiU'd, 
And ali thè MYRTLE'S lufcious Scent inftill'd : 
Laftly, he fwore, by ev'ry POW'R above^ 
By VENUS' felf, thè potent QUEEN OF LOVE, 
That thou, BLEST NYMPH ! for ever fliould'ft

remain
Exerapt from am'rous Care, from am'rous Pain. 
What wonder, then^ fuch balmy Sweets fliould

flow
In ev'ry grateful Kiss thy Lips beftow ! 
What wonder, then, OBDURATE MAID !

prove 
Averfe to ali thè Tendernefs of Lo VE !
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BÀSIUM XVI.

LÀTONJE niveo Sidere blandior ! 
Et Stella VENEEIS pulchrior aurea ! 

Da mi BASIA centum,
Da tot BASIA, quot dedit.

VATI multinolo LESBIA, quot tulit. 
Quot blanda VÈNERES, quotque CUPIDINES 

Et labella pererrant, 
Et genas roj'eas tuas ;

Vati multivold] Catullus is bere meant ; alluding, 
moft probably, to thè following Lines in thè 5th of 
his Carmina :

Da mi Bafia mille, deinde centum, 
, Dein mille altera, dein fecunda centum, 

Deinde ufqve altera, mille, deinde centvm. 
Dein cìtm millia multa fecerimus, 
Conturbabimus illa, nefciamus: 
Aut ne quis malus incidere pqflit, 
Q.mm tantum fciat eje Bafiorum.

CATULLUS.

KISSJES.

KISS XVI.

BRIGHT as VENUS' golden Star ! 
And as filver CYNTHIA fair ! 
NYMPH, with ev'ry Charm replete ! 
Give an Hundred KISSES fweet; 
Then as many KISSES more 
O'er my Lips profufely pour, 
As th' infatiate BAKD could want, 
Or his bounteous LESBIA grant ; 
As thè vagrant LOVES that ftray 
On thy Lip's neéìareous Way ;

307

A Thoufand Kiffes give me, Lave, 
And yet an Hundred let me prove ; 
A fecond Thoufand grant me ftill, 
A fecond Hundred now fulfil : 
Another Thoufand o'er again, 
Another rapt'rous Hundred then ; 
And when thè Thoufands num'rous grow, 
Let's ceafe to count, that none may know 
What boundlefs Sums of Blifs lowe,

F 6
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Quot VITAS oculis, quotque NECEisgms, 

Quot SPES, quotque METUS, quotque peren-

nibus

Mi/la GAUDIA CUEIS, 
- Et SUSPIRJA Amantium.

Da, guàm multa meo Spicula peSìori 

Jnfevit, VOLUCRIS dira manus DEI : 

Et quàm multa pharetrà 

Confervavit in aurea.

Adde fy blanditias, verbaque publica, 

Et cumfuam-crepis murmura fibilis, 

Rifu non fine grato, 

Gratis non fine morfibus :

i::.

_.: KISSES. 

As thè dimpling GRACES fpread 
On thy Cheek's carnation'd Bed; 
As thè DEATHS thy Lovers die ; 
As thè CONQUESTS of thine Eye, 
Or thè CARES, and fond DELIGHTS, 
Which its changeful Beam incites ; 
As thè HOPES and FEARS we prove, 
Or th' ernpaffion'd SIGHS in Love ; 
As thè Shafts by CUPID fped, 
Shafts! by which my Heart has bled ; 
As thè countlefs Stores that ftill 
Ali his golden Quiver fili.

Whifper'd Plaints and wanton Wiles, 
Speeches foft and foothing Smiles, 
Teeth-imprinted teli-tale Bliffes, 

Intermix with ali thy
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Qualeis CHAONI.E garrula motibus 
^Alternant tremulis rojtra columbula, 

Cùmfe dura remittit 

Primis BRUMA FAVONIIS.

Incumbénfque meis, mentis inops, genis, 

Huc, illuc, oculos vohe natatilds, 

Exanguemque, lacertis, 

Die, te fujtineam meis.

Stringavi nexilibus te, te ego bruchiis, 

Frigentem calido peétore comprimarii, 

Et mtam l'ibi longi

Reddam afflamìne BASII.

KISSES.

So, \vhen ZEPHYR'S breezy Wing 
Wafts thè baltny Breath of SPEIN 
TURTLES thus their Loves repeatj 
Fondly billing, murm'ring fweet ; 
While their trerabling Pinions teli 
What Delights their Bofòms fwèll.

111

j when Joys o'erwhelm thy Mind, 
On my glowing Cheek reclin'd, 
Ali aroundj in am'rous Trance, 
Let thine Eyes voluptuous glance ; 
And, fuffus'd with Paffion's Flames, 
Dart their fweetly-trernbling Gleams : 
Then, foft languifhing, and fighing, 
With delicìous l^ranfport dying, 
Say to thy officious Swain ; 
" Now, thy FAINTI!NG FAiR fuftain." 
In my fond encircling Arms 
FU receive thy falling Charms; 
While thè long life-teeming Kiss 
Shall recali thy Soni to Blifs:
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Donec fucciduum me quoque Spiritus 

Ijìis rofcidulis linquet in OSCULIS, 

Jjabentémque, lacertis, 

Dicam, Collige me tuis.

Stringe* nexilibus me, MEA, brachiis, 

Mulcebis tepido pc£tore frigidum : 

Et vitam mihi lonsi af-
O i/

jlabis rare SUAVII.

Sic Min, MEA Lux, tempera floridi 

Carpamus JimuL En,jam miferabileis 

CURAS agra SENECTUS 

Et MORBOS trahet, # NECEM.

KISSES.
And as thus thè vital Store 
From my humid Lips I pour ; 
Till, exhaufted with thè PLAY, 
Ali my Spirit waftes away; 
Suddenj in my turn, l'ii cry; 
" Oh ! fupport me^ for I die." 
To your foft'ring Breaft you'll hold me, 
In your warm Embrace enfold me ; 
While thy Breath, in neótar'd Gales, 
O'er my finking Soni prevails ; 
While thy KISSES fweet impari 
Life and Rapture to thè Heart.

Thus, when YOUTH is in its Prime, 
Let's enjoy thè golden Time ; 
For when fmiling YOUTH is paft 
AG E thefe tender Joys (hall blaft : 
SICKNESS, which our Bloom impairs; 
Slow-confuming, painful CAEES ; 
DEATH, with dire remórfelefs Rage ; 
Ali attend thè Steps of AGE.

113
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BJSIUM XFIL

QUA LEM purpureo diffundìt MANE colorem 

Qua rbfa NOCTUKNIS roribus immaduit :

MATOTINA rubent DOMIN^E^/ÌC OSCULA no/ira 

BASIOLIS, longd NOCTE, rigata meis.

Qua, circùm, facies, niveo candore, coronati 

Firginis ut violam cùm tenet alba manus.

Tale novumferis cerafumfubfloribus ardel; 

Mftatemque fy Ver cùm Jimul arbor habet.

Me miferum! quare, cùmjlagrantiffimajungis 

OSCULA, de Thalamo cogor abire tuo ?

KISSES. 115

KISS XVII.

ROSES, refrefh'd with NIGHTLY Dew, dif-
play

New Beauties bluftiing to thè DAWN OF DAY; 
So, by thè KISSES of a RAPT'ROUS NIGHT, 
Thy vermil LIPS at MORN are doubly bright ; 
And from thy Face, that's exquifìtely fair, 
That vermil Brightnefs feems more bright t'ap-

pear :
Deep purpled Vi'lets thus a deeper Glow, 
Held in fome Virgin's fnowy Hand, will fhow; 
And early-rip'ning Cherries thùs affuoie, 
'Mid thè late BloiToms, a fuperior Bloom ; 
When Spring and Summer boaft united Pow'r, 
At once producing both thè Fruit and Flow'r. 

But why, \vhen moft thy KISSES fire my Heart,

Why from th' endearing Tranfport muft I part?'
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OlJ'altem, labris ferva AMMC, FORMOSA,

. J)iffllMki me rcferet NOCTIS opaca quies .' „

Si tamen interea cujufquam BASIA carpent, 

lila meisfiant pallidiora genis.

lila meisfiant pallidiora genis.} i. e. Paler ihan my 
Cheeksjhall become at feeing this evideiit Te/limoni/ of 
Infidelity, viz. your Lips' lojìng tìieir rofy Colour. The 
Idea of Infidelity's being puniflied by fonie Failure of 
Beauty is alfo Horace's.

Uìlfl li jìl.rìft f.ih

Pcena, Barine, nocviffet unquam : 
Dente Jì nigrofieres, vel uno

Turpior ungui ; 
Crederem: SfC,

HOR. Ode 8. Lib. II.

And thus Ovid to thè fame Purpofe :
Effe Deos credamne ?—Jìdem juralafefellit,

Et facies itti, qua futi ante, manet. 
Quam longos kabuit, nondum perjura, capillos, 

Tarn longos, po/ìquam Numina lafìt, habet.
. Amor. Lib. III. Eleg. 3.

KISSES. 117 

Oh ! le.t that Crimfon on thofe Lips remain, 
Till Ey'NiNG_bring_s_me to thy Arms again : 
Yetlhould thofe Lips erethen ibme RIVAL blefs. 
Some YOUTH whom th-ou-i-n fecret fhalt carefs, 

Then may they ceafe foi-èver to difclofe 
ThatbeauteousBlufh, which emulates thè Rofe! 
Then paler turn tban my pale Check fhall prove 
Whene'er I vievv this Mark of faithlefs Love !

If e'er th' infulted Pow'rs had fhed 
The flighteft Vengeance on thy Head ; 
If but a Nail or Tooth of Thee 
Were blacken'd by thy Perjury ; 
Agaiu thy Falfehood might deceive, 
And I thè faithlefs Vow believe.

FRANCIS.

Can tliere be Gods?—thè perjur'd Fair-one fvvore, 
Yet looks as lovely as flie look'd before. 
Long flow'd thè carelefs TrefTes of her Hair, 
VVhile yet flie flione as innocent as fair; 
Long flow thè Trefles of thè Wanton now, 
And fport as Trophies of her broken Vow.

DUNKIN.
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BÀSIUM XVIII.

CUM Labro noftra cerneret 

Inclufa circo 'candida figura, ; 

(Ut Ji quis ornet, arte curiofà, 

Corallinis eburnafigna Baccis) 

Fleviffe ferlur CYPRIS, # gemendo 

Lafcivienteis convocale AMOBES ;

KISSES. 119

KISS XVIII.

WHEN CYTHEEEA firft beheld ' 
Thofe Lips with ruby Luftre bright,

Thofe Lips ! which, as they blufhing fweil'd, 
Blufh'd deeper from th' encircling white ;

(So, when fonie Artift's Skill inlays
Goral 'mici Iv'ry's paler Hue, 

That height'ning Goral foon difplays
A vvarmer Crimfon to thè view.)

Then urg'd by Envy and by Hate, 
Which rifing Sighs and Tears betray'd,

SHE call'd her wanton LOVES—and ftraight 
The wanton LOVES her Cali obey'd :
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BASTA. 

Et, " quidjuvat (dixiffe) purpùralis

" Viciffe in IDA PALLADEM labellis,

" Et PRONUBAM magni Jovis SOROREM'

" Sub arbitro Pajiore? Cùm NE^RA

" Heec ante-cellat, arbitro Poeta ?

" At vos,furente$, ite in hunc Poetarti,

" Et, dira plènis Tela de Pharetris,

" In ILLIUS medullulas tenellas,

Sub arbitro Pajloref\ The Story of thè Judgnient 
•f Paris is too well known to be related here.

KISSES. 

To whom thè QUEEN in plaintive Strain :
" Ah ! what, my BOYS, avails it now, 

" That to thefe Lips thè PHRYGIAN SWAIN
" Decreed thè Prize on IDA'S Brow i

" That Prize ! for which, elate with Pride, 
" The MARTIAL MAID contentious ftrove ;

" That Prize ! to Jtmo's felf deny'd, 
" The SISTER, and thè WIFE of JOVE :

" If, to pervert this SWAIN'S Becree, 
" A POET'S partjal Judgment dare

" tìis mortai NYMPH prefer to me^ 
" Her Lips with Lips divine compare !

" Svvift, then. ye vengeful CUPIDS, fly 
" With loaded Quivers to thè BARD ;

" Let ali thè Pangs ye can fupply 
" His matchlefs Infolence reward. 

G
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" Peóiufqueper,jccurque perjocofum} 

" Diftrìngite, acres perjìrepente cornu. 

" At ILLA nulla pertepefcat igne, 

" Sed tacìa peótus Plumbea Sagitta 

" Torpefcat imas congelata verna."

Evènti : imis uror in medullis ,• 

Et torrido jecur liquefcit igne. 

Tufulta peéìus afperis pruinis 

Et caute, qualeis aut maris SICANI, 

Aut ADRIJE unda tundit aftuofa,

KISSES.-

Go, pratìife ev'ry cruel Art
" Revenge caa frame, without delay;
His Bofom pierce with ev'ry Dart
" Which Love's foft Poifon may convey:

" But wound not with fuch Darts thè FAIR ;
" Her Breaft muft ever cold reinain ; 

" Your Shafts of Lead lodge deeply there,
" To freeze thè Currént of each Vein."

SHE fpoke : — now more than ufual Fire 
Confumes apace my rnelting Soul;_

And now, fierce Torrents of Defire 
Tumultuous thro' my Bofom roll :

While Thou, whofe icy Heart betrays 
No more Concern than Rocks that brave

The Fury of SICILIAN Seas,
Or ADEIA'S rudely-dafliing Wave,

G è
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Secura ludis impotentem amantem; 

INGRATA ! propter ijìa labra rubra 

•Laudata plector. Heu! MISELLA, nefcis, 

Cur oderis : nec ira quid DEOKUM 

Effre. na poff t, fy furar DIONES!

Duros remitte, 

Ijtoque dignos ore fumé mores ; 

Et, qua meorum cauffafunt dolorum, 

Mellita labris ne&e labra no/ìris : 

Ilaurire pojfis ut mei pufillum 

Pftecordiis ex intimis veneni,

KISSES. 125 

Canft, in unfeeling Scorn fecure,
Moclc al] thy lortur'd Lover's Pain ; 

Who for fond Praife is doom'd t'endure,
UNGRATEFUL MAIO! thy cold Dif'dain :

Yet why, PHOUD WKETCH ! you tlnis defpife 
You know not——nor hovv fierce may prove

Th' ungovern'd Anger of thè SKIES, 
The Vengeance of thè QUEEN OF LovfiJ

But, oh ! no more purfue that Scorn, 
Which ili becomes each outvvard Grace j

Sure, fweeteft Manners fhould adorn 
The NYMPH vvho boafts fo fvveet a Face.

Then let thy Lips to mine be prefl,

Thofe honied Lips ! which caufe my Care ; 
Imbibing from my inmoft Breaft 
/The latent Poifon rankling there:

G 3

© The Warburg Institute. This material is licensed under a Creative Commons Attribution Non Commercial 3.0 Unported License



126 ^BASIA.

Et inutuis languere vi&aflammis.

At nec DEOS, me, tu, time DIONEN; 

Formofa DIVIS imperat Puella !

KISSES. 127

And, as you thus partake thè Smart
Of ali my Torture, in your turn 

You'll catch thè Flame that warms my Heart5
And foon with mutuai Paffion bum.

But fear notThou thè POW'RS DIVINE ;
Fear not thè polent QUEEN OF LOVE! 

Beautyj WELL-GUARDED MAID ! like thine
Can fway th' IMPERIAI, SOULS above.

G 4
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BASIUM XIX.

MELLI-LEGJE VotucREs ! quid adhuc

THYMA cuna ROSASQUE, 

Et rorem VERNJE neóiareum

Lingitis 1? autflorem latè-fpirantis ANETHI? 

Omnes, ad DOMINA labro, venite, mete.

* 

lila ROSAS fpirant omneis, THYMAQUE omnia
fola, 

Et fuccum VEBN.E neólareum

Indeprocul dulces aura funduntur ANETHI : 

NARCISSI verìs illa madent lackrytnis;

KISSES. 129

KISS XIX.

WHY wing your Flight, YE BEES! from
FJovv'V to Flow'r ?

Why, toilingthusj colleéì thè LUSCIOUS STORE 
From bloffom'd THYME empurpling ali thè

Ground ? ^
From thè rich ANISE breathing Odoursround ? 
Why iìp thè VERNAL VI'LET'S neétar'd Devv? 
Or fpoil thè fragrant ROSE of blufhing Hue? 
FJy to thè Lips., YE WANTÒNS ! of MY FAIR^ 
And gather ali your BALMY TREASURES there; 
Thence catch thè Fragrance of thè blulhing

ROSE; 
Thence fip that Devv which from thè VI'LET

fio ws,•
Thence thè rich Odours of thè ANISE fteal; 
And thence thè bloffom'd THYME'S Perfume 

in h ale:
G 5
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OEBALUQVEmadent Jvvvyis fragrante cruore ; 

Qualis uterque liquor, cùm cecidiffet, trai ;

NECTAREQUE etkerio medicatus, fy aere puro, 

Impleret fatu verjì-colore folum.

Sed me,jure meo Kbantem mellea Labra, 

I N GRATJE, Jbcium ne prohibete favis.

Fatu verfi-colore, &c.] By this, perhaps, Secundus 
does not mean any varirgated Flower in particular, 
but variegated Flowers in genera], of a red and white 
Colour ; for vve no where read of any peculiar varie 
gated Flower as having fprung from thè Tears of JVar- 
ciffìts rnixt with thè Blood of Hyacinthus, Narciffus, 
according to Ovid, was turned into a Daffodil, and 
thè Blood of Hyacinthus produced thè Hyacinth.--* 
Vid. Ovid. Metamoi-pk. Liti. III. Fab. 6, & lÀb. X. 
Fab.S.

Lips! where thofe Tears in genuine Moifture
dwell,

That from NARCISSTJS felf-enamour'd fell; 
Lips! deeply ting'd with HYACINTHTJS' Blood, 
Which, with theTearsinonecommingled Flood, 
Impregnating thè fertile Womb of Éarth, 
Firft gave thè variegated Flow'r its Birth : 
Soon, by thè NECTAR'D SHOW'RS that tìeav'n

beftow'd^ 
With fanning Gales thè motley OFFSPRING

blow'd:
For Drops of Blood, lo ! crirhfon Streaks appear,. 
And Streaks uncolour'd<for each lucid Tear,

Butftill, YE BEES well-favour'd !. GRATEFUL
prove ;

Let'no. unkind Refufals pay my Love,. 
If e'er I claim (what i'ure's my rightful Due)ì 
To fhare thofe Lips, thofe honied Lips ! with 

You:
G 6.
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Non etiam totas, AVIDJE, diftendite cellas, 
Arefcant DOMINA ne femel ora mete;

BASIAQUE impreflans Jìccis fitientia labris, 
Garrulus, indicii trifte ferqm pretium.

Heu! non fyjìimuiis còmpungite molle labetlum:
Ex oculisjlimulos vibrai $ ILLA pareis.

*

Credile, non ullum patietur vulnus inultum : 
Leniler, innocua, niella ìegatis APES.

KISSES. ,133

Nor fuck INSATIATE ali their Balm away, 
And to your burfting Cells thè Sweets convey ; 
Left, when to cool my fever'd Lips I try, 
NEJÌRA'S Lips no cooling Dews fuppty ; 
Then fliall I juftly reap thè fad Reward 
Of what mifguided Confiderice declar'd.

And, oh ! to vvound hér tender Lips forbear, 
Or dread thè fatai Vengeance of thè FÀIR : 
Tho' fharp your Stings, her Eyes can fcatter

round 
DartSj that with more tormenting Stings rnay

wound:
Nor, as YE fip, infliét thè flighteft Pain, 
For unreveng'd thè Wrong will ne'er remain ; 
But gently gather f'rom thofe precious Rills 
Th' ambroiìal Drops each humid Lip diftils.
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FRAGMENTA fy POÈMATA QVMDAM

FRAGMENTUM*
AD LYDIAM.

J—*YDIA, betta PUELLA, candida, 
Qua benèfuperas ìac et lilium, 
Albamque jìmul rojam-rubidam, 
Aut expolitum ebur indicum';

* This little Fragment is in generai attributed to 
Cornelius Gallus, and printed among his Pieces.

SOME

FRAGMENTS AND POETICAL PIECES
ON

THE KISS.

A FRAGMENT.
TO LYDIA.

LoVELY LYDIA ! lovèly MAID !
Either Rofe in Thee's difplay'd ;
lìofes of a blufliing Red
O'er thy Lips and Cheeks are fhed ;
Rofes of a paly Hue
In thy fairer Channs we view.
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Pande, PUELLA, pande capillulos 

Flavos, lucentes ut aurum nitidum : 

Pande, PUELLA, colìum candidavi, 

Produéìum bene candidis humeris : 

Pande, PumiAjleUatos oculos ; 

Flexaque fuper migra cilia : 

Pande, PUELLA, geneas rojeas 

Perfufas rubro purpureo Tyria :• 

Porrige labro, labra corallina, 

Da cohimbatim mitia BASIA :

FRAGMENTS, &C.

Now thy braided Hair unbind ; 
Now, luxuriant, unconfm'd, 
Let thy wavy Treffes flow ; 
Treffes bright ! of burnifh'd Glow 1 
Bare thy iv'ry Neck, MY FAIR ! 
Now thy fnowy Shoulders bare ; 
Bid thè vivid Luftre rife 
In thy paffion-fìreaming Eyes : 
See ! thè lucent Meteors gleam, 
See ! they fpeak thè wifliful Flaine : 
And how gi'acefully above., 
Modell'd from thè Bow of LovEr 
Are thy arching Brows difplay'd, 
Soft'ning in a fable Shade. 
Let a warmer Crimfon ftreak 
The Velvet of thy downy Check-, 
Let thy Lips, that breathe Perfume, 
Deeper Purple now afiume : 
Give me little billing KISSES^ 
Intermixt with murm'ring Bliffes;

139
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Sugis amentis partem animi : 

Cor mihi penetrant hac tua BASIA : 

Quid mihifugis vivum fanguinem f

Conde papillas, conde gemì-pomas, 

'Compreffb latte qua modo pullularti i 

Sinus expanja profert cinnama ; 

Undiquefurglint eoe te delicice.

Conde papillas, qua me fauciant 

Candore, et luxu nivei peéìoris.

FRAGMENTS, &C. 

Soft, MY LOVE !—MY ANGEL, ftay !- 
Soft!—you fuck my Breath away ! 
Drink thè Life-drops of my Heart! 
Dravv my Soul from ev'ry Part ! 
Scarce my Senfes can fuftain 
So much Pleafure ! fo much Pain !

Hide thy broad, voluptuous Breaft ! 
Hide that balmy Heav'n of Reft ! 
See ! to feaft th' enamour'd 
Hovv thè fnowy HilJocks rife ; 
Parted by thè lufcious Vale^ 
Whence luxurious Sweets exhale : 
Nature fram'd thee but t'infpire 
Never-ending, fond Defire !

Again ! above its envious Veft, 
See ! thy Boforn heaves confeft : 
Hide thè rapt'rous, dear Delight ! 

, Hide it from my ravifti'd Sight !

141
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SJEVA, non cernis quod ego langueo ?

Sic me de/lituisjamfemi-mortuum 1?

FRAGMENTS, &C. 

Hide it !—for thro' ali my Soul 
Tides pf madd'ning Tranfport roll ; 
Venting now th' impaffion'd Sigh, 
See me languirti ! fee me die !

Tear noi from me, then, thy Charms ! 
SnatcK, oh ! fnatch me to thy Arms ! 
With a life-infpiring Kiss, 
Wake my finking Soul to Blifs !

143
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IN LESSU M.

DUM me BASIOLO fovet j('alaci, 
'-Et crebro petit excitatque morfu, 
lila LESBIA, qu& tenelli AMORIS 
Belle furripuit faces et arcum ; 
Imis areico totis in medullis, 
Et fecreta calar per offa currit. 
Non tot aft'ra polo nitent fereno, 
Non tot vinca fulgurat racemis, 
Quot me ddicicE cupidinefque 
Accenfwn exacuunt beatulumque. 
Sed mi LESBIA, fare, AMICA, quid me 
Tantum BASIOLO foves falaci ; 
Et crebro petis excìtafque morfu ?

FUAGMENTS, &C, 145

ON LESBIA.

WHEN beauteous LESBIA fires my melting
Soul,

(SiiE, who theTorch and Bow fromCupiDftoìe) 
By many a Smile, by many an ardent Kiss, 
And with ber Teeth imprints thè teli-tale Blifs, 
Thro' ali my Frame thè madding Tranfport

glows,
Thro' ev'ry Vein thè Tide of Rapture flows. 
As inany Stars as o'er Heav'n's Concave filine, 
Or CJuflers as adora thè fruitful Vine, 
So many Blandifhments, voluptuous Joys, 
T'inflame my Breaft thè wily MAID einploys : 
But, dearefl LESBIA ! gentle MISTRESS ! fay, 
Why thus d? ye wound my Lips in am'rous Pky i 
With KISSES, Smiles, and ev'ry wanton Art, 
Why raife thè burning Fever of my Heart i 

H
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Te dulci liceat tenere leéìo, 

Tejiriffiis liceat tenere in ulnis, • 
Slando deficientem AMORIS aftu! 
Quinfi deficias AMOKIS <zftu, 
MOKS tìbi hoc pretto placebit herclè !

FRAGMENTS, &C. 147

Lei us^ MY LOVE ! on yon foft Couch reclm'd, 
Each other's Anns around each other twin'd, 
Yield to thè pleafing Porce of ftrong Delire, 
And panting, ftruggling, bota at once expire ! 
For, oh, my LESBIA ! fure that DEATH is fweet, 
Which Lovers in thè fond Contenlion meet.
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BONEFONII BÀSIUM XVI.

DONEC prejfiùs'incubò labettis, 
Et diduco avidus tua, PUELLA, 
Flofculos anime, fuavè-okntes; 
Unus tum mdeor mihi Deorum, 
Seu quid altiùs eft beatiùfoe.

Max ut te eripis, ecce, ego repente, 
Unus qui Superùm mihi mdcbav, 
Seu quid altiùs ejl beatiùfve, 
ORCI mi mdeor relatus umbris, 
Seu quid inferiùfoe triftiùfae,

FRAGMENTS, &G. 149

KISS XVI. OF BONEFONIUS.

CLASP'Dj SWEET MAID ! in thy Embrace, 
While I view thy fmiling Face, 
And thè Syyeets with Rapture fip 
Flowing fi;om thy honied Lip ; 
Then I tafte in heav'nly State 
Aìl that's happy, ali that's-great :

But when you forfake my Arms, 
And Dilpleaiure ciouds your Charms, 
Sudden I, who prov'd fo late 
AH that's happy, ali that's great, 
Prove thè Tortures of a Ghoft, 
Wand'ring on thè STYGIAN Coafè.
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FENERIS LUSUS.

EFFINXIT quondam, blandum, meditata
lali arem, 

BASIA lafcivà CYPRIA DIVA manu.

occulta temperai Arte, 
Fragranfque infufo NRCTARE tingit opus.

Sufficit et partem MELLIS, quodfubdolus olim 
Non impune favis furripuiffel AMOR*.

Decujfos VIOLJE foliis admifcet odores, 
Fitfpolia aftivis plurima rapta Rosis.

Addit et ILLECEBRAS, et mille et mille LEPORES, 
Et quot Acidalics GAUDIA cejlus habet.

* See thè nineteenth Idyltium of Theocrìtus, to 
which this alludes.

FRAGMENTSj &C. 151

THE PASTIME OF VENUS.

INTENT lo frame fome new Defign of Blii's, 
The wanton CYPRIAN QUEEN compos'd a

Kiss:

An ampie Portion of AMBROSIAL JUICE 
With myilic Skill flie temper'd firft for ufe ; 
This donej her infant Work was well bedew'd 
With choiceft NECTAE ; and o'er ali flie ftrew'd 
Part of that HONEY which fly CUPID ftole, 
Much to bis Coft, and blended with thè Whole; 
Then, that foft Scent which from thè VI'LET

flows

She mix'd with Spoils of many a vernai ROSE : 
Each gentle BLANDISHMENT in Love, we find, 
Each graceful winning GESTURE next fhe

join'd;
And ali thofe JOYS that in her Zone abound 
Made up thè Kiss, and thè ridi Labour crown'd : 

H 4
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Ex his compofuit DEA BASIA: et omnia libam, 

Jmienias nitidafparfa per ora CIILOES.

FRAGMENTS, &C. 153

Confid'ring now what beauteous Nymph might
prove

Worthy thè Gift, and worthy of ber Love, 
She fix'd on CHLOE as her fav'rite Maid ; 
To whom thè GODDESS, fweetly fmfling, faid: 
" Take this, MY FAIR^ to perfeéì ev'ry Grace, 
" And on thy Lips thè FRAGEANT B^ESSING

piace."

H 5
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AMORE FUGGITIVO*.

UDITO ho ClTEREA,

Che del tuo grembo fare

Fuggitivo il tuo FIGLIO a te fi cela,

E promejjb hai BACIAR chi te 'I rivela.

Non languir, BELLA DEA,

Se vai cercando AMORE,

JVo 'I cercar, dammi il BACIO, io I' ho nel core.

See thè firft Idyllium of Mofchus o» this Subjedl.

FRAGMENTS, &C. 155

CUPID STRAYED.

YES, beauteous QUEEN—-thy SON, they fay, 
Thy wanton SON, is gone allray—— 
Nay, VENTIs, more—'tis faid from Thee 
A Kiss thè fweet Reward fhall be 

To-any Swain, who truly tells 
Where'tis thy little WAND'RER dwells: 
Then grieve no more, nor drop a Tear ; 
For, know, thè little URCHIN'S bere; 
HE, from thè Search of vulgar Eyes 
Conceal'd within my Bofom lies. 
Novv, GODDESS, as Fve tolcl thee this, 
Give me, oh ! give thè proinis'd Kiss.

H 6
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D'UN BÀCIO.

UN BACIO/O/O a tante pene, CRUDA ?
Un BACIO a tanta fede?

La promejfla mercede

Non fi paga, BACIANDO ; il BACIO èfegno

Di futuro diletto,

E par, che dica ancK egli, i' ti prometto
Conjifoave pegno :

In tanta hor godi, e taci,

Che fon d' amor mute promejje i BACI. '

FRAGMENTS, &C. 157

ON A KISS.

AH ! can'ft thou, CRUEI! NYMPH, fuppofe 
One KISS rewards thy am'rous Youth ;

Enough rewards bis tender Woes, 
His long, long Conftancy and Truth i

Think not thy promis'd Kindnefs paid 
By fimple RISSINO——for thè KISS

Is but thè Earneft, BEAUTEOUS MAIO ! 
Of more fubftantial, future Blifs :

SWEET KISSES only were defign'd 
Our warmer Raptures to improve ;

KISSES were meant foft Vows to bind, 
Were filent Pledges meant of Love.
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HYMNE au BAISER.

PAR MONS1EUE DORAT.

I.

*DON cele/te, volupté pure, 
De rUruvERS moteur J'ecret, 
Doux aiguillon de la NATURE, 
Et fon plus invincible attrait, 
Eclair, qui, brùlant ce qu'il touche, 
Par Cheureux fignal de la bouche, 
Avertit tous les autresfens; 
Viensjouer autour de ma lyre ; 
Qu'on reconnoiffe fon delire 
A la chaleur de mes acccns.

* Munjicur Dorai feems, in thefe Verfes, meta- 
phorically to apply thè Word Kifs to that univerfal 

which prevails through ali Mutter.

FRAGMENTS, &C. 159

HYMN TO THE KISS,
BY M. DORAT,

Tranflated.

I.

O! CHOICESTGiftofheav'nly Kìnd!
O ! facred Source of Joy refin'd !
Thou latent Spring ! whofe vaft Controul
Extends throughout thè BOUNDLESS WHOLE ;
Attraétion ftrong ! all-povv'rful Caufe !
Enforcing NATUEE'S hidden Laws ;
Thou magie Lighthirig ! that canft bum
Whale'er you touch, where'er.you tura;
Touch but thè Lips, and you difpenfe
The brifk Alarm thro' ev'ry Senfe :
Come, hover round my tuneful Lyre,
And ev'ry fwelling Note infpire ;
So fhall thè Warmth my Strains exprefs
Thy rapture-giving Pow'r confefs.
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Tu vas,fur tes fujets fidèles, 

Difperfant desfiéches dtfeu: 

Tu nourris de tes étincelles 

Leflambeau de ?AVEUGLE DIEU. 

Sans toi queferoit le bel àge? 

Il t'offre fon premier hommage, 

Ils' éclaire de tes rayons; 

Et, des defers hàtant TivreJJe, 

Sur Ics lèvres de la jeunejfe 

Tufais tesplus doucesmoijfons.

FRAGMENTS, &C.

li.

To Thofe wbo ovvn yourgentle Sway 

You Darts of pleafing Flame convey ; 

Your kindling Sparks, that ne'er can die, 

Blind CUPID'S burning Torch fupply : 

How dull thè Spring of Life would prove 

Without thè Kiss that waits on Love ! 

Youth firft to Thee its Homage pays, 

Becornes enlighten'd from thy Rays : 

And haft'uing, by your foft'ring Fires, 

The Birth of ali thè gay Defires ; 

From youthful Lips You foon receive 

The richeft Harvefts Lips can give.
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• Loin de Vaii éclatant du MONDE, 

Combien <f ETKKS infortunés, 

Dans ime obfcurité profonde, 

A gémir j'emblent condamnés? 

Pour eux ZépJiire ejlfans ftaleine, 

Les tpis qui dorent la piarne, 

Rarement mùriffent pour eux; 

Toifeul les retiens a la Terre, 

Et, mème aufein de leur misere, 

Tu kur apprens l'art d'étre heureux,

fRAGMENTS, &C.

III.

Far from thè WORLD'S more glaring Eye, 

What Crowds of wretched BEINGS He, 

Who feem in dull Oblivion doom'd 

For ever to reniain entomb'd ! 

To Them no Zephyr's balmy Wing 

Refrefhing Gales, or Sweets, can bring ; 

No rip'ning Crops of golden Grain 

For thetn adorn thè waving Plain : 

Yet, thy perfuafive Magie binds 

To this terreftrial Orb their Minds ; " 

And bids Them in their gloomy State 

Smile, nor regret their piteous Fate.
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IV.

tiafleur qui pare nosprairies, 

Te doit fon lujlre et fon odeur. 

Ces arbriffèaux que tu marìes, 

Sont tous éclos de ta chaleur. 

Ces ruiffeaux fuyant fous l'ombraget 

Cesjìots carejjant leu,r rivage, 

Par tonfouffle vont s' cmbrajer—r- 

Pourquoi des lèvres demi-clofes 

Ont-elles la couleur des rofes? 

C'ejì là quefiège le BAISEH.

The Flow'rs that in yon Meadow 

To Thee their Bloom, their Fragrance owe 

The bloflbm'd Shrubs, in gaudy Drefs, 

Thy genial Warmth, thy Pow'r confefs : 

The Stream that winds along thè Grove, 

And courts thè Shore with Waves of 

Is taught by Thee thè fond Embrace, 

By Thee is taught each rural Grace 

Oa gently-parted Lips, fay why 

Is plac'd thè Rofe's beauteous Dye ? 

Becaufe on that foft Seat of Blifs 

Abides thè rofy-breathing JKiss.
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\

V.

Lefroid SCRUPULE ere vain s' offenje 

De, tes bienfaits confolateurs ; 

Tu tiensfous ton obéiffance 

Sages, Htros, Légiflateurs. 

CESAR quitte le Capitale, 

II menace, il s' élance, il vale, 

Tout cède àfejì ravaux guerriers; 

Mais il reoitnt, briguant des chaìnes, 

CareJJer ks DAMES ROMAINES 

A l'ombre méme des lauriers.

FRAGMENTS, &C.

V.

Let rigid SCRUPLE furi ber Brow, 

And blame th'e Comforts you beftow : 

The Sage, thè Hero, Thee obey ; 

Nay, Legiflators own thy Sway. 

See, threat'ning C^SAR mounts bis Car, 

To join th' embattled Sons of War ; 
Swift from thè Capitol he flies. 

And ev'ry bollile Warrior dies ; 

But foon he quits thè bleeding Plain, 

With Tranfport hugs fair Beauty's Chain ; 

And e'en beneath bis Laurel's Shade 

Carefles many a ROMAN MAIO,
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Ce MAHOMET, ce fon fublime, 

Cantre tous les périls arme, 

Qui pour l'erreur et pour le 

Avoit cru ce glabe forme, 

Auroit-il, CONQUERANT auftère, 

Supporta, Fennui de la guerre, 

Sansles BAISERS defes HOURIS, 

Qui cTiarmoient fon ame inquiete, 

Et, dans le Serrali du PROPHETE, 

Réalifoient fon Paradis !
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VI.

Could MAHOMET, whofe dauntlefc Soul

Superior rofe to ali Controul ;

Whofe Breaft was fir'd with Hope fublime ;

Who thought that Ignorance and Crime

Were deftin'd o'er this Globe t' have reign'd :

Could that ftern VICTOE have fuftain'd

The harfh, fatiguing Toil of Arrns,

Had not his FEMALES' foothing Charms

And tender KISSES lull'd to reft

The martial Tumults of his Breaft;

If thè Seraglio of this Earth

Had not to thofe fweet Joys giv'n birtlj.,

Which, in thè Paradife of Love,

The PROPHET hop'd to tafte abover
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VII.

Mais des demeuresfajìueufes 

Tu crains Papparci! impofant, 

Les paflions trop orageufes 

En bannijj'ent hfentiment. 

Ah! Jùr des lèvres altérées, 

Et par l'ennui décolorées, 

Voudrois tu dono te repoj'er'? 

Ces lambris dorés, cette ejirade, 

Ccs carreaux, ccs lits de parade, 

Sontftpoin3anta.il du BAISER.

l'EAGMENTS, SiC.

Buttow'ring Domes, tbat fixike thè Eyes 

With outward Grandeur, You defpife ; 

There ftormy Paffions govern Senfe, 

And banifh tender Feelings thence. 

Say, could'ft thou well contented lie 

On Lips with fhrivell'd Coldnefs dry, 

On Lips ! that no bright Purple wear, 

But paPd by Sicknefs or by Care ? 

The gilded Ceilings, Beds of State, 

The gaudy Chambers of thè Great, 

Th' embroider'd Cufllions they difplay, 

Muft fright thè gentle Kiss aivay.
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mi.
Fuisfous Ics feuillages champétres : 

, C'eji là que réfide la PAIX, 

Ei qu'à l'ombre dejeunes Mtres 

Onpratique tes doux fecrets. 

Sur des gerbes,far -une torme, 

Le BAISER s'y prend ou s'y donne) 

Le piai/ir n'yfait pas compier ; 

Et l'impitoyable étiquette 

Sur ìes lèvres d'une COQUETTI 

Ne t'y fait jamais avorter.

•gRAGMENTS,

Vili.

F]J to thè riiral, fhady Dells ; 

There PEACE in cairn Retirement dwells ; 

Beneath thè Beech's fpreading Shade, 

Thy am'rous Secreta are diiplay'd ; 

There^ on thè Hay-mow, or thè Grafs, 

Sport thè fond Youth, and fonder Lafs ; 

There, uoconftrain'd in frolle PJay, 

A Kiss they lend, a Kiss repay : 

Pleafures fo num'rous round them flow, 

Envy can ne'er thè Number know ; 

Nor are thè Lips' fweet Joys deny'd 

By PRUDES affedling virtuous Pride. .
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IX.

Mais, en quelques lleux qu'on fappelle, 

Ne deferte point mon réduit ; 

Si fai pu te rejìerfidele, 

Que tesfaveurs enfoient le fruii! 

Seme desfleursfur ma JEUNESSE; 

Jufqu.es dans lafroide VIEILLESSE 

Renouvelle encor mes defirs, 

Et puifles-tu, pour rtcompenfe, 

Rencontrer fouvent HNNOCENCE, 

Et lafoumettre a tes plaifirs !

FJIAGMENTS, &C.

IX.

Tho' tempted hence your Flight to 

My humble Manfion ne'er forfake ; 

To You if conftaiit I remain, 

Let Kindnefs recotnpenfe my Pain ! 

Around my YOUTH frefll Flow'rets fhed, 

Till AGE fliall filver o'er my Head ; 

Then foftly fan my drooping Fires, 

And vvake thè half-extinéì Defires : 

So may'ft Thou in thy Wand'rings meet 

Young INNOCENCE, who fmiles fo fvveet; 

And may fhe all-fubmiffive prove 

To Thee, thè guiltlefs Gueft of Love !
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Puijje a ceprix, trompantfa mere, 

Lajeime Fitte de quinze ans, 

Dans fon alcove folitaire 

Méditer fon art dans mes chants, 

Interroger fon ame oifive, 

Dévorer l'image exprejfìvc 

De Vamoureufe volupté, 

Ne voir qne BAISERS dans fes fonges, 

Et foupconner dans ces menfonges 

• Les doiiceurs de la vérité !

PBAGMENTS, &C.

X.

So may thè Nymph of gay fifteen, 

By ftriót maternal Eyes unfeen, 

To fome fequefter'd Grove retire; 

There, reading, nurfe ber infant Fire ; 

Free from a Parent's ftern Controul, 

Explore ber newly-op'ning Soul ; 

And riot o'er my ara'rous Page, 

Soft-yieJding to voluptuous Rage : 

So may fweet Dreams of rapt'rous Joy 

Her pleafing Slumbers oft eraploy ! 

Till many a fond illufive Kiss 

Sball almoft realize thè Blifs!
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A KISS, after theManner of SECUNDUS.

TO CYNTHIA.
THE tranfient Seafon let's improve 
That human Life allots to Love : 
Youth foon, my CYNTHIA, flies away, 
And Age afìumes its frozen Sway : 
With Elegance and Neatnefs dreft, 
Come, then, in Beauty's Bloom conferì, 
And in my fond Embrace be blefì !

Faint Strugglings but inflarne Delire, 
And ferve to fan thè Lover's Pire : 
Then yield not ali at once your Charms, 
But with Relucìance fili my Arms ; 
My Arms ! that filali with eager Hafte 
Encircle now your flender Waift, 
Novv round your Neck be carelefs hung. 
And now o'er ali your Frame be flung : 
About your Limbs my Limbs FU twiae, 
And lay your glowing Check to mine :

1

FRAGMENTS, &C. 179 
Clofe to my broader, manlier Cheft 
l'I] prefs thy firm, proud-fvvelling Breafl. 
Novv rifing high, now falling low, 
As Paffion's Tide filali ebb or flow, 
My murm'ring Tongue filali fpeak my Blifs, 
Shall court your yielding Lips to KISS : 
Each KISS with Thoufands l'il repay, 
And alnioft fuck your Breath away; 
A Thoufand more you then fhall give^ 
And then a Thoufanrl move receive : 
In Tranfport half-diffolv'd we'll lie, 
Venting our WISHES in a Sigh !

Quick ftarting from me, now difplay 
Your loofe and difcompos'd Array : 
Your Hair filali o'er your polifh'd Brow 
In fweetly-wild Diforder flow ; 
And thofe long TrefTes from behind, 
You us'd in artful Braids to bind, 
Shall down your fnowy Bofom fpread, 
Redundant, in a foften'd Shade; 
And from your wifhful Eyes fhall flreara 
The devvy Light of Paffion's Flame :
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While now and then a Look fhall slance,
O - *

Your Senfes loft in am'rous Trance, 

That fain my Rudenefs would reprove, 

Yet plainly tells how much you love : 

The Rofes height'ning on your Cheek, 
Shall thè fierce Tide of Rapture fpeak ; 

And on your Lips a warmer Glow 
The deepen'cl Ruby then {hall fhow : 
Your Breaft, replete with youthful Fire, 
Shall heave witli Tumults of Defire; 
Shall heave at Thoughts of wifli'd-fpr Blife, 

And feem as tho' 'tvvould meet my Kiss. 

Down on that Heav'n l'il fink quite fpent. 

And He in tender Languifhinent; 
But foon your Charms' reviving Pow'r . 
Shall to my Frame new Life rettore : 

With Love l'il then my Pains affuage; 
With KISSES cool my wanton Rage; 

Hang o'er -thy Beanties till I cloy ; 

Then ceafe, and then renew my Joy !

THE END.

Knight and Compton, Ptinterl, 
Middis Street, Cloth Fair.
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